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PREFET DES COTES D'ARMOR

Préfacture des Cotes d'Armaor
Direction des Relations
aver les Collectivités Temitoriales

Bureau du Développement Durable

ARRETE de PRESCRIPTIONS
PORTANT AUTORISATION D'EXPLOITER
UNE OBJETERIE ET UNE PLATE-FORME

«BOIS ENERGIE»
LANNION TREGOR COMMUNAUTE — LANNION

Le Préfet des Cotes d’Armor

VU le code de l'environnement, et notamment son titre 1* du livre V relatif aux Installations Classées pour la
Protection de 'Environnement et son titre IV du livre WV relatif aux déchets, et notamment ses articles L.513-1 et
R.513-1;

VU le code de la santé publique, et notamment ses articles R.1335-1 & R.1335-14 du livre Il relatif a la protection
de la santé et l'environnement ;

VU Ia nomenclature des installations classées codifiée & I'annexe de l'article R.511-9 du code de I'environnement :

VU l'ordonnance n®2017-80 du 26 janvier 2017 relative & l'autorisation environnementale :

VU le décret n® 2017-81 du 26 janvier 2017 relatif a I'autorisation environnementale :

VU le décret ministériel n® 88-466 du 28 avril 1988 modifié relatif aux produits contenant de I'amiante :

VU le décret n® 2010-455 du 04/05/10 relatif & la mise sur le marché et au contréle des produits explosifs ;

VU Tlarréte ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d'eaux ainsi qu'aux
emissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumise &

autorisation ;

VU l'arréte ministeriel du 31 mai 2012 fixant la liste des installations classées soumises & l'obligation de constitution
de garanties financiéres en application du 5* de l'article R.516-1 du code de l'environnement

VU larréte ministeriel du 04 octobre 2010 relatif & la prévention des risques accidentels au sein des installations
classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation

VU la circulaire n®2000-322 du 9 juin 2000 relative & I'acceptation en déchetterie des DASRI produits par les
menages et par les professionnels exercant en libéral ;

VU le SDAGE LOIRE BRETAGME approuvé le 18 novembre 2015 ;
VU le Plan Local d'Urbanisme de la commune de Lannion ;

VU le plan departemental de gestion des déchets non dangereux du département des Céotes d'Armor approuvé par
le Conseil Général le 15 juin 2015 ;

VU le plan départemental de gestion des déchets du BTP du département des Cédtes d'Armor approuvé par le
Conseil Général le 15 juin 2015 ;

VU le rapport de non-recevabilité du 1% aolt 2014 pour le premier dossier déposé le 19 décembre 2013 par
LANNION TREGOR COMMUMNAUTE en vue d'obtenir 'autorisation d'exploiter une Objéterie et une plate-forme
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de stockage de bois-énergie situées Parc Pichouron, ZA Buhulien, sur le territoire de la commune de Lannion ;

VU le deuxiéme dossier déposé en février 2014, complété le 12 novembre 2014, par LANNION TREGOR
COMMUNAUTE dont le siége social est situg 1 rue Monge & Lannion en vue d'obtenir 'autorisation d'exploiter
une Objéteriz et une plate-forme de stockage de bois-&nergie situges Parc Pichouron, ZA Buhulien, sur le
territoire de la commune de Lannion |

VU les avis émis par les différents services et organismes consultés, et les réponses et complements apportés par
le pétitionnaire ;

VU l'avis émis par 'Autorité Environnementale en date du 11 fevrier 2015 ;

VU l'arrété préfectoral du 17 mars 2015 prescrivant 'ouverture de 'enquéte publique et fixant les jours et les heures
ol le dossier a pu &tre consulté ;

VU le rapport, les conclusions et I'avis du commissaire enquéteur regus le 9 juin 2015 ;

VU les avis émis par les conseils municipaux des communes de Caouennec-Lanvézeac, Lannion, Rospez,
Floubezre et Tonquedec ;

VU I'avis en date du 28 avril 2017 du CODERST au cours duguel le demandeur a &té entendu ;

VU le rapport et les propositions en date du 14 avril 2017 et 31 mai 2017 de l'inspection des installations classees |
VU le projet d'arrété porté 3 la connaissance du demandeur le 12 mai 2017 ;

VU les observations formulées par le demandeur sur le projet d'arréte le 19 mai 2017 ;

CONSIDERANT que larticle 15 de l'ordonnance n® 2017-80 du 26 janvier 2017 prévoit que les demandes
d'autorisation au titre de I'ordonnance n*2014-255 du 20 mars 2014 régulierement déposées avant le 1% mars 2017
sont instruites et délivrées selon les dispositions législatives et réglementaires dans leur redaction antérieure a

I'entrée en vigueur de l'ordonnance n"2017-80 ;

CONSIDERANT que le projet répond aux objectifs du plan de gestion des déchets non dangereux et du plan de
gestion des déchets du BTP du département des Cotes d'Armor ;

CONSIDERANT les engagements pris par le péfitionnaire dans son dossier et lors de linstruction en vue de
respecter les intéréts visés a l'article L.511-1 et L.211-1 du code de l'environnement ;

CONSIDERANT que I'avis du commissaire enguéteur est favorable sous réserve de respecter les preconisations
du SCIACEDPG pour les besoins en eau du site

CONSIDERANT gue l'avis du SIACEDPC préconise gue les besoins en eau du site, destinée a l'extinction, doivent
atteindre un total de 600 m?, avec un déhit de 300 m*h pendant 2h ;

CONSIDERANT que I'étude d'impact a démontré, que le risque majorant pour linstallation, est le risque « incendie
du batiment C : stockage de bois sec » |

CONSIDERANT que |'étude d'impact a démontré qu'en absence de mesures compensatoires, les flux thermiques
réglementaires, liés au risque « incendie du batiment C », sortent a 'Est du site |

CONSIDERANT que l'exploitant prévoit des mesures constructives pour contenir les flux thermiques, en cas
d'incendie du batiment C, a lintérieur du site

CONSIDERANT que l'exploitant prévoit des mesures constructives pour contenir les flux thermiques, en cas
d'incendie des déchets pyrotechnigues, & 'intérieur du local de stockage |

CONSIDERANT que l'exploitant prévoit des mesures constructives pour contenir les flux thermiques, en cas
d'incendie des plate-formes de stockage des déchets verts et de stockage de bois vert broyg, a l'intérieur du site

CONSIDERANT que les articles 2.1 et 2.4.3 de l'arrété ministériel du 5 décembre 2016 prévoient que l'installation
de « stockage de bois sec » couvert et de plein air soit, respectivement, implantée & une distance d'au moins 5 m
et 6 m des limites de I'établissement |

CONSIDERANT que les engagements pris par le pétitionnaire de metire en ceuvre les mesures techniques et
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CONSIDERANT que les engagements pris par le pétitionnaire de mettre en cauvre les mesures technigues et
organisationnelles permettent de prévenir les risques accidentels sur son site, et d'en limiter les conséquences
eventuelles |

CONSIDERANT les observations émises par la DDTM en matiéres de gestion des eaux et de Ia protection des
milieux naturels ;

CONSIDERANT que les engagements, pris par le pétitionnaire de mettre en ceuvre les mesures techniques et
organisationnelles, préviennent la pollution des milieux aquatiques et du sol ;

CONSIDERANT que les engagements, pris par le pétitionnaire pour conserver les haies bocagéres et les 2 vieux
arbres du site, permettent de répondre aux enjeux de protection des milieux naturels :

CONSIDERANT que I'ARS a émis un avis favorable sous reserve de la prise en compte des observations sur les
nuisances sonores, ainsi que de la réglementation en vigueur en matiére de gestion des DASRI ;

CONSIDERANT que la circulaire n°2000-322 du 9 juin 2000 mentionne que les DASRI produits par les meénages
peuvent étre acceptés en déchetterie -

CONSIDERANT que les engagements, pris par le pétitionnaire de mettre en ceuvre les mesures de prevention et
de réduction du bruit, permettent de prévenir et de réduire les nuisances sonares ;

CONSIDERANT que les engagements du petitionnaire & mettre en ceuvre les mesures technigues et
organisationnelles pour la gestion des DASRI, conformément & la réglementation en vigueur, permettent de
prévenir et de réduire les risques inhérents au stockage de ce type de déchets ;

CONSIDERANT que les 2 principales communes concernées par le projet ont émis un avis favorable, qu'une a
emis un avis partage, et que les 2 autres ne se sont pas exprimees ;

CONSIDERANT l'avis du maire pour que la remise en état du site soit compatible avec 'usage prévu par le
réglement du PLU en vigueur au moment de l'arrét de I'exploitation du site ;

CONSIDERANT que I'exploitant prévoit I'implantation de panneaux photovoltaiques sur la toiture du batiment C
« Stockage de bois-énergie », batiment présentant le risque d'incendie majorant du site ;

CONSIDERANT de ce fait la nécessité de prendre des mesures de prévention et de protection du personnel
d'intervention ;

CONSIDERANT de plus les recommandations du SDIS relatives aux pannealx photovoltaiques ;

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de I'article L.512-1 du code de l'environnement, 'autorisation ne
peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de l'installation peuvent étre prévenus par des mesures que
specifie 'arrété préfectoral d'autorisation -

CONSIDERANT que les conditions d'ameénagement et d'exploitation, les modalités d'implantation, fixées par le
présent arrété préfectoral d'autorisation permettent de prévenir les dangers et inconvénients de ['installation pour
les intéréts mentionnés a I'article L.511-1 du Code de I'Environnement, notamment pour la commodité du voisinage,
pour |a santé, la sécurité, la salubrité publique et pour |3 protection de la nature et de I'environnement :
CONSIDERANT que le projet d'arrété a été porté & la connaissance du demandeur :

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de l'autorisation sont réunies :

Sur proposition du Secrétaire général de |a préfecture

ARRETE
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TITRE 1. PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1. BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

L'établissement public de coopeération Interc
le siége social est situé 1 rue Monge a LANNI

ammunale dénommé LANNION TREGOR COMMUNAUTE (LTC) dont
ON (22 300) est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions

annexées au présent arrété, a exploiter sur le territoire de la commune de LANMNION (22 300}, ZA Buhulien - Parc
Pichauron, les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE, SOUMISES A
DECLARATION OU A ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur

éguipements exploités dans
proximité ou leur connexité

aver une installation soumise 4 autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation,

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans
I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2. NATURE DES IN

STALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CDPﬁICERNéES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

A (autorisation), D (Declaration), DC (soumis au contrile périodique prévu par Farticle L 512-11 du CE}

_ Rubrique Libellé de la rubrique (activite) NETI.:;; f:;é Igjtti:ﬁilm 7 Classement i
Installations de collecte de déchets apportés par le La guantité de
producteur initial de ces déchets - Collecte de déchets dangereux
2710.1.a |déchets dangereux susceptibles d'étre A
présents dans
Le volume de déchets susceptible d'&tre présent dans| linstallation étant de
linstallation &tant supérieure ou égale a 71 31,4 tonnes
Installations de collecte de déchets apportés par le : g
producteur initial de ces déchets - Culiecre de Le volume de déchets
déchets non dangereux o dangerelLix
5710.2.a susc:eput}les d'étre A
| présents dans
Le volume de déchets susceptible d'étre présent dans| l'installation étant de
l'installation &tant supérieur ou égal & 600 m? 900 m#
Installation de traitement de déchets non dangereux| Broyage de déchets
4 l'exclusion des installations visées aux rubriques| verts a l'aide d'un A
,7g1.1 |2720, 2760, 2771, 2780, 2781 et 2782. broyeur mabile
' | permettant de traiter
La guantité de déchets traités étant supérieure ou épale une guantité
& 10 t] maximale de 215 U]
Dépot de bois sec ou matiéres combustibles|
analogues. Le volume de bois
12 étant de 17460 m? 4
Le volume susceptible d'étre stocké étant supérieur &
1000 m# mais inférieure ou égale a 20 000 m*

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur la commune, parcelles et lieux-dit suivants .
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Commune Parcelle o T—
Larwion Section N —n® 1140 et n® 1141 pour partie Parc Pichouran
{section 000 N 01) ZA Buhulien

ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE L’AUTORISATION

Article 1.2.3.1 Nature des déchets admis ef interdits :

La liste des déchets admis au niveau de I'objéterie, selon la nomenclature définie dans la Décision de la
CDH‘II‘I‘IIES!OH N"2000/532/CE du 3 mai 2000, est la suivante

NATURE DES DECHETS ADMIS j

CODES DE LA NOMENCLATURE DECHETS

Deblais - Gravats inertes — Céramiques — Béton —
Ardoise

170101-170102-170103-17 01 07 - 17 05 04 -
170904 -2002 02

Dechets de matériaux de construction contenant de
l'amiante, uniguement sous forme d'amiante-lié : tuyaux
et canalisations, plagues (éléments de couverture, ..),

17 06 O&*

Preus usagés

16 0103

| Déchets de platres

170802

Dechets de plastiques (polystyréne,...)

150102-170203- 2001 39

Tout-Venant - Encombrants

11501 05 - 15 01 06 - 20 03 07

Déchets  wverts
souches....)

(tontes, élagages, tailles, feuilles,

200201

Déchets métalliques

{0405-170406- 17 04 07 - 17 04 11 - 20 01 40

150104 -17 0401 - 17 04 02 - 17 04 03 - 17 04 04 - 17

Déchets de cartons — papiers — journaux - magazines

150101-200101

Bois (palettes, cageots, planches, bois brut, .,

)

150103-170201- 2001 38

DDM: Dechets dangereux des ménages
- acides, bases et produits chimiques................c.covvii)
- peinture, colle , vernis, graisse, résines
- emballages suunlles
- aérosols, bouteilles de gaz extlncteurs
- phytosanitaires (pesticides), agrochimiques .................
- tubes fluorescents ou autres déchets contenant du
IMETBIEE: o i s w e,
- détergents....
- solvants... s
- pellicules et pap:ers prmtr:rgraphlques y Cﬂmpri"'i radms
medicales... SR Rl R o e O At
- filtres 4 hwles ;
- dechets de smns prwmmnt des pamcursers

|20 01 14% -

.|15 01 10#

...|20 01 21*
{2001 29% -

20 01 15*-
2001 28

2001 17*
2001 27* -

16 05 05
020109-200119*

16 05 04* -
02 01 0g* -

2001 30
2001 13#

09 01 O7* -
16 01 07+

09 01 08

v (180101 -180103% -1801 04
- déchets pyrotechniques (fusées de détresqp feux 51"
maIng, TUMIGENBSY oo s i f i 16 04 03*
- autres déchets non identifiables ............ooo. il 1501 10*
DEEE Déchets  Eguipements Flectrlques et(2001 23*- 20 01 35 - 20 01 36
Electroniques (petit et gros électroménager, appareils
audiovisuels et équipements informatiques, Y compris
|cartouches d'encres)
Huiles moteur 13 02 04* - ia 02 05*-1302 06%- 13 02 07* - 13 02 08*
Huiles vegétales 2001 25 - 20 01 26*
Piles, Batteries 16 06 01* - 16 06 02* - 16 0G 03* - 16 06 04 - 16 06 05
200133*-2001 34
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I‘u’erre 150107 -17 0202 -2001 02

NATURE DES DECHETS ADMIS CODES DE LA NOMENCLATURE DECHETS
Textiles usagés (vétements) 1150109 -200110-2001 11

La liste des codes pourra &tre modifiée en fonction des besoins ou de 'apparition de nouvelles réglementations
aprés accord de linspection des installations classées. Toute admission envisagée de déchets d'une nature
diftérente de celles mentionnées ci-dessus, susceptible d'entrainer un changement notable des éléments du
dossier de demande d'autorisation initiale, est portée a la connaissance du préfet.

La réception et le traitement au niveau des installations de dechets autres que ceux listés dans le tableau ci-dessus
sont interdits. Sont notamment interdits :

+  les déchets d'amiante non liés,

+ les déchets non refroidis,

+ |es éléments entiers de véhicules a moteur,

» les ordures ménagéres résiduelles sous toute forme de conditionnement,

+ les baches et plastiques agricoles provenant des professionnels,

+ les déchets de balayage ou de nettoyage industriel,

+ les cadavres d'animauy et les déchets d'abattoirs,

« les déchets radioactifs,

+ les déchets explosifs, & I'exception des déchets mentionnés explicitement dans le tableau ci-dessus,
» |es déchets hospitaliers ou anatomigues,

+ les déchets d'activités de soins et assimilés comme les piquants coupants provenant des professionnels,
+ les munitions et engins de guerre.

D'une maniére générale tous les déchets qui en raison de leur toxicité, de leur poids ou de leur nature présentent
des risques pour la sécurité des personnes ou pour l'environnement, et gui dans les conditions actuelles
d'exploitation de 'objéterie ne peuvent &tre pris en charge par l'exploitant sont interdits,

Article 1.2.3.2 Origine des décheis admis

L'origine géographigue des déchets admis sur la déchetterie correspond au territoire des communes de la
communauté de commune de Lannion Trégor Communauteé,

Article 1.2.3.3 Capacité maximale et guantité maximale de déchets présents sur le site

Le tonnage maximal annuel de déchets pouvant étre réceptionne dans les installations est fixé & 10 150 T tonnes,
tous déchets confondus. En cas de dépassement de ce tonnage, I'exploitant transmettra au préfet les elements
d'appréciation conformément aux dispositions des articles 1.5.1 et 1.5.2 du présent arréte.

Les guantités maximales des déchets susceptibles d'étre stockés dans la déchetterie sont fixées de fagon
suvante :

— 40 kg de matiéres actives pour les déchets pyrotechnigues ;

— 3 tonnes de déchets dangereux des meénages ;

— 3 m?® d'huiles minérales usagees ;

= 1 m?® huiles végétales usagées ;|

~ 21 m® de pheumatiques

— 110 kg de déchets de soins a risques infectieux et assimilés provenant des particuliers ,

— 3t pour les autres déchets dangereux des menages,

— 7,5t pour les déchets d'éguipements électriques et électroniques.

—  Un caisson de 15 m?® de déchets d'amiante liés & des materiaux inertes ;

— 30 m® de polystyréne expanse

— 90 m® d'encombrants ;

— 30 m? de bois ;

— 30 m? de ferrailles |

— 30 m? de cartons ;

— B0 m® de plitre ;

— 60 m® de papiers et emballages plastiques ;

— 30 m? de verre ;

— 2 m? de vétements usagés.
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ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

Létablissement d'une superficie totale de 35 410 m” comprenant I'ensemble des installations classées et connexes
est organisé de la fagon suivante

un batiment couvert dit « A » (4097 m?) accessible au public permettant I'accés aux installations suivantes

— un quai pouvant recevoir jusqu'a 13 caissons-bennes d'une capacité individuelle maximale de 30
m* pied de quai (déchets métalliques, cartons, emballages, platres, bois, polystyréne, verre, platre,
vElements usages, etc...) avec un espace de circulation pour les usagers,

— des locaux sociaux, salle de réunion et bureaux d'exploitation ;

— Uun espace regroupant differents espaces spécifiques pour les pneumaltigues, les déchets
dangereux des menages (DDM), les déchets électriques et électroniques ménagers (DEEE) ;

= une recyclerie.

— un batiment dit « B » (164 m?) servant au remisage et I'entretien des véhicules d'exploitation (station de
lavage et garage) ;

— un batiment dit « C » (1456 m?) avec une plate-forme bois — énergie permettant l'entreposage du bois
d'origine bocagére ou forestiére d'une capacité maximale de 15 660 m?

— unbatiment dit « D » (72 m2} abritant la chaufferie bois :

— une plate-forme de stockage de gravats et de déchets verts (3 907 m?), avec un emplacement réservé au
broyeur de déchets verts, représentant une capacité maximale de 4 335 m® de déchets verts et 210 m® de
gravats ;

— un local spécifique pour les déchets pyrotechnigues ;

— un local specifique pour |a réception des déchets d'amiante liée & des matériaux inertes :

— Uunespace réserve a la vente de bois pour chaudiére :

— Un espace reserve a la vente de compost ;

— de voiries (10 348 m¥) ;

— d'espaces verts d'une superficie de 14 492 m?* ;

— une chaufferie bois (Capacité installée : 40 KW) ;

— des panneaux photovoltaigues sur le toit du batiment C.

CHAPITRE 1.3. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont implantées, aménagées et exploitées
conformement aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En
tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et
les reglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4. DUREE DE L'AUTORISATION
ARTICLE 1.4,1, DUREE DE L'AUTORISATION

Conformément & Particle R.512-74 du code de I'environnement, la présente autorisation cesse de produire effet si
linstallation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans & compter du jour de la notification de la
présente autorisation ou n'a pas été exploitée pendant plus de trois années consécutives, sauf cas de force
majeure ou de demande justifiée et acceptée de prorogation de délai.

CHAPITRE 1.5. MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE
ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute madification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de
nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. EQUIPEMENTS ABANDONNES
Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur

enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront
leur reutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.
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ARTICLE 1.5.4. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ol 'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qgui suit
la prise en charge de l'exploitation

ARTICLE 1.5.5. CESSATION D'ACTIVITE

Sans préjudice des mesures des articles R.512-39-1 a R.512-39-6 du code de Penvironnement, les modalités de
cessation d'activité devront étre les suivantes :

Lorsgu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, 'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois
au moins avant celui-ci. La notification indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment

» ['évacuation ou/et I'élimination des produits dangereux et des déchets présents sur le site ;
* |a coupure des énergies (eau, électricité) ;

= ges interdictions ou limitations d'accés au site ;

= la suppression des risgues d'incendie et d'explosion ;

® |a surveillance des effets de linstallation sur son environnement.

En outre, 'exploitant doit placer le site de linstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés & l'article L.511-1 et qu'l permette 'usage prévu par le réglement du PLU en vigueur au moment de
l'arrét de 'exploitation du site.

ARTICLE 1.5.6. VENTE DES TERRAINS

En cas de vente des terrains, l'exploitant est tenu dinformer par écrit l'acheteur que des installations classées
soumises & autorisation y ont été exploitées, |l Minforme également, pour autant gu'il les connaisse, des dangers ou
inconvénients importants gqui résultent de 'exploitation de ces installations.

Si le vendeur est I'exploitant de l'installation, il indique également par écrit a 'acheteur si son activiteé a entraing la
manipulation ou le stockage de substances chimigues ou radioactives. L'acte de wvente alleste de
I'accomplissement de cette formalite.

CHAPITRE 1.6. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumnis & un contentieux de pleine juridiction.

Il peut &tre déféré 4 la juridiction administrative :

1* Par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter du jour ol la décision leur a éte
notifiée ;

27 Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés & 'article
1..181-3, dans un délai de quatre mois & compter de :

« a) L'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de l'article R.181-44 ;
« by La publication de la décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4° du méme article.

Le délai court & compter de la derniére formalité accomplie. Si l'affichage constitue cette derniére formalite, le delai
court & compter du premier jour d'affichage de la décision.

Les décisions mentionnées au premier alinéa peuvent faire l'objet d'un recours gracieux ou higrarchigue dans le
délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1" et 2°.

CHAPITRE 1.7. ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissernent les prescriptions, qui
le concernent, des extes cités ci-dessous :

Date Intitulé
Arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif & la limitation des bruits émis dans
23/01/1997
I'environnement par les installations classées pour la protection de 'environnement
07/09/1999 Arrété ministériel du 7 septembre 1999 madifié relatif au contrile des filigres d' élimination des |
déchets d'activités de soins a risques infectieux et assimilés et des piéces anatomiques
07/09/1999 Arrété ministériel du 7 septembre 1999 modifié relatif aux modalités d'entreposage des déchets |
“EF | d'activités de soins A risques infectieux et assimilés et des piéces anatomigues -
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: -
Date Intitulé
| Arrété ministériel du 10 octobre 2000 fixant la périodicité, lobjet et 'étendue des vérifications
10/10/2000 | des installations électriques au titre de la protection des travailleurs ainsi que le contenu des
rapports relatifs aux dites vérifications - _ ) i
; Arrété ministériel 28 juillet 2003 sur les conditions d'installation des matériels électriques dans
2810712003 e ;
| les emplacements ol des atmosphéres explosives peuvent se présenter )
26/02/2005 Arrété ministériel du 25 février 2005 fixant la liste des articles considérés comme
| pyratechnigues ou munitions en référence & l'article R 2352-49 du code de la défense |
. Arréte ministériel du 29 juillet 2005 modifié fixant le formulaire du bordereau de suivi des
29/07/2005 B
| déchets dangereux - ]
Arrété ministériel du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et a la déclaration annuelle des |
31/01/2008 Sryi e
gémissions polluantes et des déchets _ - - -
07/07/2009 Arrété ministériel du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d'analyse dans I'air et dans l'eau des
installations classées pour la protection de I'environnement et aux normes de référence
Arrété ministériel du 04 octobre 2010 relatif a la prévention des risques accidentels au sein des
04/10/2010 |, : ] : R ] : A
installations classees pour la protection de 'environnement soumises a autorisation
;g 0212012 | ATTEtE ministériel du 29 féwrier 2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles
R.541-43 et R.541-46 du code de 'environnement _ _
. Arrété ministériel du 5 décembre 2016 relatif aux prescriptions applicables a certaines
05/12/2016 | : ] dpadsd Miein, pldillio) o ;
installations classees pour la protection de Penvironnement soumises & déclaration

CHAPITRE 1.8. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :
* des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de
la construction et de I'habitation, le code du travail, le code de la santé publique et le code géneral des
callectivités territoriales.

+ des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuvés,

Les droils des tiers sont et demeurent expressement réservés. Cette autorisation est accordée sans préjudice du
droit des tiers.

La presente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2. GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1. EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, l'entretien et 'exploitation
des installations pour :

= limiter le prelévement et la consommation d'eau ;
« limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;
* respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-apres |

* la gestion des effluents et dechets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi gue la réduction des
quantités rejetées ;

* prévenir en loutes circonstances, I'€mission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, Fagriculture, la protection de
la nature et de I'environnement, la conservation des sites et des monuments ainsi que les éléments du
patrimoine archéologigue.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les
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vérifications 4 effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d'arrét momentané de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréte.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes normmément désignées par I'exploitant et ayant une
connaissance de la conduite de linstallation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit ainsi que les
risques présentés par les produits et déchets entreposes dans l'installation.

CHAPITRE 2.2. RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'stablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels gue produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbanis...

CHAPITRE 2.3. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE ET ENTRETIEN

L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permansnce,

Les abords de linstallation, placés sous le contréle de 'exploitant sont aménagés et maintenus en bon etat de
propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement,...). L'usage de produits phytosanitaires pour l'entretien des espaces verts et des surfaces
imperméabilisées est interdit.

L'exploitant prend les mesures nécessaires pour lutter contre la prolifération des rats et des insectes dans le
respect des textes relatifs a la protection des espéces, Les factures des produits employés a cet effet ou le contrat
passé avec une entreprise spécialisée sont maintenus a la disposition de linspecteur des installations classées
pendant une durée d'un an,

Les locaux et les différentes aires doivent &tre maintenus propres, entretenus en permanence et réguliérement
nettoyés, notamment de maniére & éviter les amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres, Le
matériel de nettoyage doit &tre adapté aux risques présentés par les produits et poussieres.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zanes

environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ... Des dispositifs d'arrosage, de lavage de roues, ... sont
mis en place en tant que de besain.

ARTICLE 2.3.2. INTEGRATION PAYSAGERE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'integrer linstallation dans le paysage.

Les plantations d'arbres, d'arbustes et de haies ainsi que la couverture vegétale, doivent &tre réalisées a partir
d'espéces locales sur l'ensemble de la périphérie du site ainsi gu'au niveau des fossés destinés a collecter les eaux

de ruissellemeant ou de drainage.

L'intégralité des haies périphériques, la majeure partie des haies cenfrales du site, ainsi gue les 2 arbres « refuge »
{tétard de chéne et hétre mort) devront &tre conservées,

CHAPITRE 2.4. DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté 4 la connaissance du Préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5. INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classees les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & parter atteinte aux intéréls
mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'environnemeant.

Une liste non exhaustive des événements & déclarer est donnée ci-dessous :

«  @vénements ayant eu des conséquences humaines, environnementales, sociales ou économigues ;
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*  Evénements ayant nécessité lintervention des services externes d'incendie et de secours ;
*  evénements perceptibles de l'extérieur de Iétablissement
*  rejets non autorisés de matiéres dangereuses ou polluantes, méme sans conséquence dommageable,

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'nspection des installations classées, un rapport dincident est transmis
par I'exploitant & linspection des installations classées. Il précise natamment les circonstances et les causes de
l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour
éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets a moyen ou long terme.

Sauf exception diment justifiée, en particulier pour des motifs de sécurité ou de sauvetage, il est interdit de
modifier en quoi que ce soit I'etat des installations o0 a eu lieu 'accident tant que Finspection des installations
classées n'en a pas donné l'autorisation, et s'il y a lieu, aprés laccord de l'autorité judiciaire.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

ARTICLE 2.6.1. DOSSIER INSTALLATIONS CLASSEES
L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants -

* le dossier de demande d'autorisation initial,

* les plans tenus & jour,

* les récepisses de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises a déclaration non

couvertes par un arrété d'autorisation,

les arrétés prefectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la législation

relative aux installations classées pour la protection de 'environnement,

* tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété,
notamment en ce qui concerne les résultats de l'autosurveillance ; ces documents peuvent étre informatisés,
mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu & la disposition de l'inspection des installations classées sur le site ou au siége de la
communauté de commune de Lannion-Trégor-Communauté durant toute la durée d'exploitation au minimum.

CHAPITRE 2.7. MODALITES D'ANALYSE DANS L'AIR ET DANS L'EAU DES REJETS
ET NORMES DE REFERENCE

Dans le cas oo la vérification du respect de prescriptions réglementaires applicables aux rejets passe par la
réalisation de mesures, celles-ci doivent étre réalisées par un laboratoire disposant, pour les paramétres
concernes, de l'agréement du ministére en charge de l'environnement, conformément & l'arrété ministériel du
27 octobre 2011 portant modalités d'agrément des laboratoires effectuant des analyses dans le domaine de 'eau et
des milieux aquatiques et a l'arrété ministériel du 11 mars 2010 modifié portant modalités dagrement des
laboratoires ou organismes pour certains types de prélévements et d'analyses & I'émission des substances dans
l'atmosphére.

Pour la realisation des analyses des émissions dans lair, les normes applicables sont celles mentionnées a
l'annexe | de l'arrété ministériel du 7 juillet 2009.

Pour la réalisation des analyses des émissions dans l'eau, les normes applicables sont celles mentionnées a
Fannexe |l de l'arrété ministériel du 7 juillet 2009.

ARTICLE 2.7.1. RECAPITULATIF DES CONTROLES A EFFECTUER

L'exploitant réalise les contréles suivants

Acles Contréles 3 effectuer Périodicité du contréle
B.3.3 Installations électriques Tous les ans
| 621 et10.2.4 Bruit & maois aprés la mise gg;em:e puis tous les 3
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4.3.9 Rejets d'eaux pluviales et résiduaires 1 fois par an

Controle des équipements et éléments de
9.4.13 sécurité de 'unité de production 1 fois par an
photovoltaique

TITRE 3. PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1. CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et lentretien des installations
de maniére & limiter les émissions & l'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de
technologies propres, le développement de technigues de valorisation, la collecte selective et le traitement des
effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment
I'efficacité énergétigue.

Le brilage & lair libre est interdit & l'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont identifiés
en qualité et guantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et
Femplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne
devraient &tres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilite.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas & lorigine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou & la sécurite publique.

L'exploitant procédera & 'enlévement régulier des déchets verts, apres broyage.

Le niveau d'une odeur ou concentration d'un mélange odorant est défini comme le facteur de dilution gu'il faut
appliquer & un effluent pour quil ne soit plus ressenti comme odorant par 50 % des personnes constituant un
échantillon de population conformément a la norme NF EN 13725,

La concentration d'odeur, calculée dans un rayon de 3 kilométres par rapport aux limites de propriété de I'objéterie
ne doit pas dépasser 5 uoE/m? plus de 175 heures par an (soit une frequence de 2 %). En cas de non-respect de
cette limite, les améliorations nécessaires pour atteindre cette valeur de gualité de ['air doivent &tre apportées aux
installations ou a leurs modalités d'explaitation. Le niveau d'odeur émis a l'atmosphére par |'établissement ne doit
pas dépasser les valeurs mentionnées dans le tableau suivant, en fonction de son éloignement par rapport aux
immeubles habités ou occupés par des tiers, aux stades, terrains de camping et éfablissements recevant du
public :

ELOIGNEMENT DES TIERS (en métres) NIVEAU D'ODEUR SUR SITE (UO/m*) — UO = unité d'odeur
100 250
200 G600
300 2000
400 3000

Linspection des installations classées peut demander, notamment en cas de plaintes pour géne olfactive, la
réalisation d'une campagne d'évaluation de limpact olfactif de linstallation afin de permetire une meilleure
prevention des nuisances,

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir [es
envols de poussiéres et de matiéres diverses :
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* les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont amenagees (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

* les véhicules sortant de linstallation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en
cas de besoin,

* les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

* des ecrans de vegétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Pour limiter I'enval de poussiéres, les aires de stockage, de manipulation, de transvasement et de chargement de
dechets pulvérulents (gravats, platres ..)), et les aires de broyage de déchets verts sont équipés, au besoin dun
systeme d'aspersion des aires de travail ou tout autre systéme équivalent.

Si necessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter
les dispositions du présent arrété. Les équipements et amenagements correspondants satisfont par ailleurs la
prévention des risques d'incendie et d'explosion (évents pour les depoussiéreurs...}.

TITRE 4. PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1. PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. COMPATIBILITE AVEC LES OBJECTIFS DE QUALITE DU MILIEU

Limplantation et le fonctionnement de linstallation est compatible avec les objectifs de qualité et de guantité des
eaux vises au IV de larticle L. 212-1 du code de l'environnement. Elle respecte les dispositions du schéma
directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma d'aménagement et de gestion des eaux s'il existe,
La conception et 'exploitation de 'installation permettent de limiter la consommation d'eau et les flux polluants.

ARTICLE 4.1.2. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans l'exploitation et la conception des installations
pour limiter la consommation d'eau de I'établissement. A 'occasion des remplacements et de réfection de matériel,
il devra rechercher par tous les moyens économiquement acceptables a diminuer au maximum la consommation
d'eau de 'établissement

Les prélevements d'eau qui ne s'avérent pas liés & la lutte contre un incendie ou aux exercices de sSecours, sant
limités aux quantités suivantes :

Origine de |a ressource Prelevement maximal annuel (m?*) | Prélévement maximal mensuel {m*’l‘
Réseau public 570 47,5

Aucun prelevement dans le milieu naturel (eaux superficielles et eaux souterraines) n'est autorisé,

L'usage du réseau d'eau incendie est strictement réservé aux sinistres et aux exercices de SBCOUrs, et aux
opérations d'entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

ARTICLE 4.1.3. PRELEVEMENT D’EAU, FORAGE

L'usage du reseau d'eau incendie est strictement réservé aux sinistres, aux exercices de secours et aux opérations
d'entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

Lors de la réalisation de forages en nappe, toutes dispositions sont prises pour empécher de mettre en
communication des nappes d'eau distinctes et pour prévenir toute introduction de pollution de surface, notamment
par un amenagement approprié vis-a-vis des installations de stockage ou d'utilisation de substances dangereuses.

La réalisation de tout nouveau forage ou la mise hors service d'un forage est portée A la connaissance du préfet
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avec tous les éléments d'appréciation de limpact hydrogeologigue.
Toute réalisation de forage doit &tre conforme avec les dispositions de l'article L. 411-1 du code minier.

Les prélevements d'eau en nappe par forage dont l'usage est destiné directement ou indirectement & la
consommation humaine en eau font 'objet, avant leur mise en service, d'une autorisation au titre du Code de la
Santé Publigue (article R. 1321 et suivants). lls ne pourront pas étre utilisés pour [usage prévu] préalablement &
'obtention de cette autorisation.

En cas de cessation dutilisation d'un forage, 'exploitant prend les mesures appropriées pour l'obturation ou le
comblement de cet ouvrage afin d'éviter la pollution des nappes d'eau souterraines.

ARTICLE 4.1.4. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT

Les installations ne doivent, du fait de leur conception ou de leur réalisation, pas &tre susceptibles de permettre, &
loccasion de phénoménes de retour d'eau, la pollution du réseau public d'eau patable ou du réseau d'eau potable
intérieur par des matiéres résiduelles ou des eaux nocives ou toute substance non désirable.

Un ou plusieurs réservairs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre equipement présentant des garanties
équivalentes (clapet anti-retour, disconnecteur & zone de pression réduite,...) sont installés afin disoler les réseaux
d'eaux du site et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique. Dans le cas
de la mise en place d'un disconnecteur, celui-ci doit faire I'objet d'un cantrdle annuel. Le rappart de contrdle est tenu
3 la disposition de l'inspection des installations classees.

CHAPITRE 4.2, COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents agueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu & l'article 4.3.1 du présent arréte ou
non conforme & leurs dispositions est interdit.

Les procédés de traitement non susceplibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration
des effluents,

Les eaux pluviales non souillées, le rejet, direct ou indirect, méme aprés épuration d'effluents vers les eaux
souterraines est interdit.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par 'exploitant, réguligrement mis a jour,
notamment aprés chagque modification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de linspection des
installations classées ainsi que des services dincendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte des effluents doit notamment faire apparaitre :

- l'arigine et la distribution de I'eau d'alimentation,

les dispositifs de protection de lalimentation (clapet anti-retour, bac de disconnexion, implantation du
disconnecteur ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...},

les secteurs collectés et les réseaux associés,

les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs, regards, avaloirs, postes de relevage,...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature.

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & &tre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physigues et chimigues des effluents ou produits susceptibles d'y transiter,

L'exploitant s'assure par des contriles appropriés et préventifs de leur bon tat et de leur &lancheité.

Les differentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux regles en vigueur.
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ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxigues ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents.

Un systéme doit permettre lisolement des réseaux d'assainissement, & I'exception des eaux sanitaires, de
I'établissement par rapport & 'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables
en toute circonstance localement etfou & partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en
fonctionnement sont definis par consigne.

CHAPITRE 4.3. TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants

- les eaux pluviales non polluées ;

- les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées : eaux des aires de stockage, de stationnement, et de
vairies ..

- les eaux polluées (ou résiduaires) : issues des activités des batiments A, B et C, eaux de lavage des
véhicules,

- les eaux domestiques ; eaux des sanitaires.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EAUX PLUVIALES

Les eaux pluviales non souillées, ainsi que les eaux pluviales des voies de circulation des véhicules légers et de |a
voie de sortie du batiment A pour les PL (ne présentant pas une altération de leur qualité d'origine) sont évacuées
par un réseau specifigue de noues dinfiltration.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, notamment par ruissellement sur les voies de circulation des poids
lourds (PL), aires de stationnement, de chargement et déchargement, aires de stockages et autres surfaces
imperméables, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un ou plusieurs dispositifs de traitement
adéguat permettant de traiter les polluants en présence.

Ces équipements sont vidangés (hydrocarbures et boues) et curés lorsque le volume des boues atteint la maoitié du
volume utile du débourbeur et dans tous les cas au moins une fois par an, sauf justification apportée par I'exploitant
relative au report de cette opération sur la base de contriles visuels réguliers enregistrés et tenus a disposition de
linspection. En tout état de cause, le report de cette opération ne pourra pas excéder deux ans. Les fiches de suivi
du nettoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures, l'attestation de conformité & la norme ainsi que les
bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus & la disposition de linspection des
installations classées.

ARTICLE 4.3.3. COLLECTE DES EFFLUENTS

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou
tre détruits et le milieu récepteur, & l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des
installations serait compromise.

Les effluents agueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux de linstallation
ou de degager des produits toxiques ou inflammables dans ces réseaux, éventuellement par mélange avec
d'autres effluents. Ces effluents ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traiternent du site,

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas, elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets fixées par le présent arrété. |l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des
rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de 'établissement
ou celles nécessaires a la. bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non vises par le présent arrété, ainsi que l'épandage des eaux résiduaires sont interdits.

page 15/48



ARTICLE 4.3.4. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents agueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arréte. Elles sont entretenues,
exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées dindisponibilité ou a faire face aux variations
des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris a Poccasion du démarrage ou
d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions necessaires
pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

ARTICLE 4.3.5. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT
La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remedier et les resultats des mesures
et contriles de la qualité des rejets auxguels il a été procede.

Les dispositifs de traitement (débourbeur-séparateur d'hydrocarbures ...) sont conformes aux normes en vigueur.
L'attestation de conformité & la norme en vigueur doit &tre tenu & la disposition de linspection des installations
classées. Le débourbeur séparateur d'hydrocarbures est muni d'un dispositif d'obturation automatique en cas
d'afflux d'hydrocarbures pour empécher tout déversement d'hydrocarbures dans le milieu naturel.

Le déhourbeur-séparateur d'hydrocarbures est dimensionné afin de répondre aux volumes d'eaux collectes de la
surface considérée et de I'événement pluvieux décennal le plus critique de la région. Cette installation doit &tre
fréquemment visitée, maintenue en permanence en hon état de fonctionnement et débarrassée des boues et des
huiles retenues aussi souvent gue nécessaire, et au maoins

* lorsgue le volume des boues atteint la moitié du valume utile du débourbeur,

«  une fois par an sauf justification apportée par l'exploitant relative au report de cette operation sur |a base de
contréiles visuels réguliers enregistrés et tenus a disposition de lnspection. Le report de cette opération ne
pourra pas exceder deux ans

Les houes et des huiles retirées doivent &tre éliminges conformément aux prescriptions du titre 5 du présent arrété,
Les vérifications, les opérations dentretien et de vidange des dispositifs de traitement (débourbeur-séparateur
d'hydrocarbures ...) doivent &tre notées sur un registre tenu & la disposition de linspection des installations
classées. Les dates des opérations d'entretien devront y étre consignés, les quantités et destination des matériaux
de curage précisées, ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraites.

ARTICLE 4.3.6. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet suivants, internes
a I'établissement :

[ ' : : " Coordonnées
N® de | Cheminement des eaux | Exutoire du Conditions de
rejet Nature des effluents et traitement avant rejet rejet raccordement {prtmhert i
étendu)
Eaux usees domestiques :
e 2 Réseaux EL)
_des batiments Aet B | publique
Eaux résiduaires des Debourbeur/ _— _
batiments A, B et D deshuileur lcode sanpre| Aunsationda, | X =172674
1 ——— " de la station | déversement avec | Y = 2431400
Eaux Séparateur dépuration : la STEP
« gire de lavage des d'hydrocarbures 042211350003
véhicules » (bat. B) Dkt
2 Eaux pluviales Réseau de noues Réseau pluvial - K=1v73n
non polluées d'infiltration ZA Buhulien Y = 2428753
{Pour les eaux de toitures

des bit. BetC:
cuve de recuperation de
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: ; E e Coordonnées
N® de Cheminement des eaux ‘ Exutoire du | Conditions de
| rejet Biagikedes etfivents et traitement avant rejet | rejet raccordement {L?.thI‘t "
- étendu)
40 m#)
Eaux pluviales
susceptibles d'étre 3 Séparateurs a
_ ppllllees L hydrocarbures Réseau pluvial X = 177311
3  aires de stockage déechets ot 7 Buhulien - Y = 2498753
verts, aires de stockage Débourbeurs ' -
hois-&nergie, parking VL,
vairies ..

ARTICLE 4.3.7. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

4.3.7.1. Conception

Pour les rejets dans le reseau d'eau pluviale de la ZA de Buhulien, les dispositifs de rejet des effluents liquides sont
aménagés de maniere a réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du
point de rejet, en fonction de ['utilisation de l'eau & proximité immédiate et & 'aval de celui-ci. lls deivent, en outre,
permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

4.3.7.2. Aménagement des points de prélévement

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére 3 étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs 4 la
demande de linspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui éguipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.3.7.3. Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & lamont, qualité des
parois, regime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére & ce que la vitesse
m'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que l'effluent soit suffisamment
homogéne.

ARTICLE 4.3.8. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMELE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent &tre exempts :

= de maltiéres flottantas,

* de produits susceptibles de degager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des
gaz ou vapeurs toxigues, inflammables ou odorantes,

* de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
precipitables gui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristigues suivantes !

» Température : < 30° C
= pH : compris entre 5.5 et 8,5

+ Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de
mélange inférieure & 100 mg Pl
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ARTICLE 4.3.9. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluges
issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre
évacudées vers le milieu récepteur autorisé A les recevair.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de stationnement, de

chargement et déchargement, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un ou plusieurs dispasitifs de
traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence.

Le rejet, méme aprés épuration, d'eaux résiduaires vers les eaux souterraines est interdit.

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX AVANT REJET

Article 4.3.10.1 Eaux pluviales non polluées

Référence du rejet vers le milieu récepteur ; N°2 (Cf. repérage du rejet au paragraphe 4.3.6).

Les mesures seront effectuées sur effluent brut non décanté et non filtré, sans dilution préalable ou mélange avec
d'autres effluents.

La guantité d'eau rejetée est évaluée au moins une fols par an,

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales dans le milieu récepteur consideré, les valeurs
limites en concentration et flux ci-dessous définies :

' Paramétre ~ Concentration moyenne journaliére (mg/l) |
MES 35
DCo 125

] DBOs 30 |

L ___Hydrocarbures-Totaux 10 _

Article 4.3.10.2 Eaux pluviales susceptibles d'étre polluées (aires de stockage, parking VL ...)

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N° 3 (Cf. repérage du rejet au paragraphe 4.3.6)

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement des
déchets appropriees.

En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourrant étre évacuées vers le milieu récepteur dans les
limites autorisées par le présent arrété.

Il est interdit d'étahlir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales non polluées et les
réseaux de collecte des effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.

Les mesures seront effectuées a la sortie, aprés le dispositif de traitement interne (débourbeur-séparateur
d'hydrocarbures ...), sur effluent brut non décanté et non filtré, sans dilution préalable ou mélange avec d'autres
effluents. La guantité d'eau rejetée est évaluée au mains une fois par an.

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales dans le milieu récepteur considére, les valeurs
limites en concentration et flux ci-dessous définies :

Paramétre ] | Concentration moyenne journaliére (mgl)

i MES as
N DCO 125
DBEOs 30

Hydrocarbures-Totaux 10

Indices phénols 0,3

Chrome hexavalent 01

Cyanures totaux = _ 0,1

AQK 1
Arsenic 0,05

Métaux tataux (Al, Cd,Cr,.Cu, Fe, Hg, MNi, Pb, Sn, Zn) 15

Dans le cas de prélévements instantanés, aucune valeur ne doit dépasser le double de la valeur limite prescrite en
concentration moyenne journaliére,
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Article 4.3.10.3 Eaux polluées (eaux de lavage des véhicules, eaux issues des activités des
bitiments A, B et C)

Reférence du rejet vers le milieu récepteur : N° 1 (CF. repérage du rejet au paragraphe 4.3.6).

Paur les rejets dans le réseau d'eaux usées collectif, les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice
de l'autorisation délivrée par la collectivité a laquelle appartient le réseau public et l'ouvrage de traitement collectif,
en application de 'article L. 1331-10 du code de |a santé publigue.

Tout rejet d'eau pollueée dans le réseau collectif est subordonné & I'ohtention d'une autorisation de déversement
delivrée par la collectivité en charge des réseaux et de la station d'épuration collective.

Cette autorisation de déversement est transmise par I'exploitant au Préfet.

Les mesures seront effectuées & la sortie aprés le dispositif de traitement interne {débourbeur-séparateur
d'hydrocarbures ...), sur effluent brut non décanté et nan filtré, sans dilution préalable ou mélange avec dautres
effluents.

La quantite d'eau rejetée est évaluée au moins une fois par an,

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux résiduaires dans le réseau d'eaux usées collectifs, les
valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies

[ |

Paramétre Concentration moyenne journaliére (mgfl) |

MES

DCO

DBO;

Hydrocarbures-Totaux |

Indices phenols _| Cf Autorisation de déversement dans le réseau de

Chrome hexavalent collecte de la STEP
Cyanures fotaux
ADX

[, Arsenic |

__Métaux totaux (Al, Cd,Cr,Cu, Fe, Hg, Ni, Ph, Sn, Zn)

En cas de dépassement des valeurs limites de rejets, les effluents sont éliminés vers les filidres de traitement des
déchels appropriées, conformément au titre 5 du présent arrété.

Article 4.3.10.4 Eaux usées domestigues

Les eaux usées domestiques (référence du rejet : n° 1, cf repérage du rejet au paragraphe 4.3.6) sont traitées ot
évacuées conformément au réglement en vigueur.

ARTICLE 4.3.11. DISPOSITIONS PARTICULIERES

4.3.11.1. Aire de ravitaillement et stationnement des véhicules du site

Le ravitaillement en carburant et le stationnement en dehors des périodes d'activité des engins des véhicules du
site doivent étre réalisés de maniére A éviter les écoulements. lls doivent &tre réalisés sur une aire commune aux
deux opérations (ravitaillement et stationnement) et étanche entourée par un caniveau et reliée a4 un point bas
étanche. Les eaux ainsi collectées doivent étre traitées par un decanteur-séparateur & hydrocarbures suffisamment
dimensionng, avant rejet dans le milieu récepteur. Aucun ravitaillement d'engins n'est autorisé en dehors de cette
aire. En dehors de périodes de ravitaillement, la cuve de gas-oil présente sur le site doit étre entreposée
conformément aux dispositions de l'article 8.5.3 du présent arrété dans l'atelier. Tous les engins circulant sur le site
sont entretenus régulierement et toute fuite sur un engin entrainera son arrét et sa mise en réparation immediate,

TITRE 5. DECHETS

CHAPITRE 5.1. PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Faménagement, et I'exploitation de ses
installations pour :

page 19/48



- en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la
conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le reemploi, diminuer
les incidences globales de l'utilisation des ressources et améliorer l'efficacité de leur utilisation ;

« assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans l'ordre

a) la préparation en vue de la réutilisation ;

b} le recyclage

c) toute autre valarisation, notamment la valorisation energetigue ;
d) I'&limination .

Cet ordre de priorité peut &re modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur l'environnement et la santé
humaine, et des conditions techniques et économiques, L'exploitant tient alors les justifications necessaires a
disposition de linspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & lntérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a
assurer leur orientation dans les filiéres autorisées adaptées a leur nature et & leur dangerosite. Les dechets
dangereux sont définis par Farticle R. 541-8 du code de I'environnement.

Les déchets d'emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 543-66 a R, 543-72 du code de
I'environnement.

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 a R. 543-15 et R. 543-40 du code de
Fenvironnement. Dans I'attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de l'eau ou tout autre déchet non
huileux ou contaming par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformement aux dispositions de l'article R.543-131 du
code de 'environnement relatif a la mise sur le marché des piles et accumulateurs et & leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de l'article R.543-137 a R.543-151
du code de l'environnement : ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations
d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de genie
civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traites selon les dispositions des articles
R.543-1772 4 R.543-175 et R.543-188 4 R.543-201 du code de 'environnement.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE
INTERNES DES DECHETS | STOCKAGE DES DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, dolvent
l'atre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux
météariques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envaols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et l'environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur
des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux méteoriques
souillées,

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filieres propres a garantir les intéréts visés a l'article L, 511-1 et L.
541-1 du code de 'environnement.

Il s'assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et gue les installations
destinataires des déchets sont réguligrement autorisées a cet effet.

Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.
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ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A lexception des installations spécifiguement autorisées, tout traitement de déchets dans l'enceinte de
I'étahlissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des déchets
non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui ne sont pas
des déchets sont interdits.

ARTICLE 5.1.6. TRAGABILITE

L'exploitant tient un registre chronologique ot sont consignes tous les déchets sortant. Le contenu minimal des
informations du registre est fixé en référence a larrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de l'environnement,

Le registre des déchets sortants contient au moins, pour chague flux de déchets sortants, les informations
suivantes ;

* la date de l'expédition du déchet :

* la nature du déchet sortant (code du déchet au regard de la nomenclature définie & 'annexe Il de l'article
R.541-8 du code de I'environnement) ;

* la quantité du déchet sortant ;

* le nom et 'adresse de linstallation vers laguelle le déchet est expédid

* le nom et l'adresse du ou des transporteurs qui prennent en charge le déchet, ainsi que leur numéro de
récepissé mentionné & l'article R, 541-52 du code de l'environnement;

* le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets :

* le cas écheant, le numéro du document prévu & I'annexe VIl du reglement n® 1013/2006 du 14 juin 2006
concernant les transferts de déchets :

* le code du traitement qui va &tre opéré dans linstallation vers laquelle le déchet est expédié, selon les
annexes | et Il de la directive n® 2008/98/CE du 19 novembre 2008 relative aux déchets :

* la qualification du traitement final vis-a-vis de la hiérarchie des modes de traitement définie & l'article L.
541-1 du code de lenvironnement.

Ce registre est conservé pendant au moins trois ans et est tenus a la disposition de l'inspection des installations
classées.

ARTICLE 5.1.7. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers lextérieur est accompagne du bordereau de suivi défini a Iarticle R.
241-45 du code de I'environnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants sont tenus a la disposition de
Finspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux au non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 3 R,
541-64 et R, 541-79 du code de l'environnement relatits a la collecte, au transport, au négoce et au courtage de
dechets. La liste mise & jour des transporteurs utiliseés par 'exploitant, est tenue 3 la dispasition de l'inspection des
installations classées,

Lors de chague enlévement et transport, lexploitant doit s'assurer lors du chargement que les emballages ainsi que
les modalités d'enlévement et de transport sant de nature & assurer la protection de I'environnement et & respecter
les réglementations applicables en la matiére.

Les dechets dangereux sont étiquetés et portent en caractére lisible -

* la nature et le code des déchets conformément 3 l'annexe Il de l'article R.541-8 du code de
I'environnement,
= les symboles de danger conformément & la réglementation en viguedr,

L'exploitant s'assurera que toutes les opérations de transport de dechets respectent ces dispositions ainsi que, le
cas échéant, celles de l'arrété ministériel du 29 mai 2009 relatif aux transports de marchandises dangereuse par
voies terrestres pour le transport des déchets dangereux. |l s'assure notamment de la validitté des documents
propres au vehicule et au personnel chargés du transport. Il remet au chauffeur les documents de transpart
correspondant aux déchets sortants.,

Limportation ou I'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en

application du réglement (CE) n* 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les
transferts de déchets.
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Les camions sortant du site transportant les déchets sont équipés de sorte a limiter les envols de poussiéres et de
déchets.

ARTICLE 5.1.8. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les suivants :

Type de déchets Code des déchets | Nature des déchets
Dachets dangereux 13 05 XX Contenu de séparateur eau'hydrocarbures

TITRE 6. PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1. DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Uinstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & lorigine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mecaniques susceptibles de compromettre la santé
ou la sécurité du vaisinage ou de constituer une nuisance pour celle-cl.

Les prescriptions de larrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif & la limitation des bruits émis dans
Fenvironnement par les installations relevant du livre V — titre | du Code de I'Environnement, ainsi gque les régles
techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I'environnement par les installations classées sont applicables.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de I'exploitant par un arganisme gualifié, notamment a
la demande du préfet, si linstallation fait I'objet de plaintes ou en cas de modification de l'nstallation susceptible
d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones a émergence réglementée,

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS
Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de
Fétablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en

vigueur. Les engins de chantier doivent répondre aux dispositions des articles R.571-1 et suivants du code de
I'environnement et des textes pris pour son application.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

Lusage de tout appareil de communication par vaie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant
pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement
dlincidents graves ou d'accidents.

ARTICLE 6.1.4. HORAIRES DE FONCTIONNEMENT

L'établissement est autorisé & fonctionner entre 9h00 et 19h30 du lundi au samedi et entre Sh00 et 12h30 le
dimanche. Ses horaires englobent les horaires d'ouverture au public.

CHAPITRE 6.2. NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE
L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondéres A
du bruit ambiant {mesurés lorsque I'établissement est en fonctionnement) et les niveaux sonores correspondant au
bruit résiduel (établissement a l'arrét).
les émissions sonores dues aux activités des installations en exploitation ne doivent pas engendrer une

émergence supérieure aux valeurs limites admissibles, fixtes dans le tableau ci-aprés, dans les zones a
émergence réglementée.
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Miveals de bridt ambiant existant dans
les zones a émergence réglementée
(mciuant fe bruit de Mélablissement)

Emergence admissible pour la période
alfant de 7h & 22h, sauf dimanches et
jours fériés

Superieur & 35 dB(A) et inférieur ou
egal 4 45 dB(A)

Superieur a4 45 dB(A)

GAB(A)

Emergence admissible paur la période
allant ge 22h a 7h, ainsi que les
dimanches et jours fériés

AdB(A)

SdB(A)

3 dB(A)

Les zanes & émergence réglementée sont définies sur le plan annexé au présent arrété.

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Le niveau de bruit en limite de proprieté de l'installation ne dépasse pas, lorsgu'elle est en fonctionnement ;
= 70 dB(A) pour la période allant de 7h 4 22h, du lundi au vendredi ;

= 60 dB(A) pour la période allant de 7h & 12h30, le dimanche, sauf si le bruit résiduel pour la période
considérée est supérieur & cette limite.

Les installations sont fermées la nuit, le dimanche a partir de 12h30 et les jours fériés.

CHAPITRE 6.3. VIBRATIONS
ARTICLE 6.3.1. VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi gue pour la sécurité des biens ou
des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles technigues annexées a la circulaire
ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécanigues émises dans l'environnement par les
installations classeées.

TITRE 7. EFFICACITE ENERGETIQUE, LUTTE CONTRE LES GAZ A EFFET DE
SERRE ET POLLUTIONS LUMINEUSES

CHAPITRE 7.1. DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 7.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions necessaires dans la conception, M'exploitation et I'entretien des installations
de maniére & en assurer la meilleure efficacite énergique, et notamment par la mise en ceuvre de technologies
cantribuant aux économies d'énergie et & la réduction des émissions des gaz & effet de serre.

ARTICLE 7.1.2. EFFICACITE ENERGETIQUE

L'exploitant fient & la disposition de linspection des installations classées les éléments sur I'optimisation de
I'efficacité énergétique de ses installations et le maintien de cette efficacité énergétique. A ce titre, une analyse des
consommations trimestrielles par poste énergétique ; électricité, fuel domestique, bois ...est réalisée ainsi gu'un
programme de maintenance. La consommation est ensuite rapportée 4 une unité représentative de I'activité de
I'établissement, et fait Pobjet d'un bilan annuel. Un plan d’actions de réduction est élaboré en fonction des
potentialités d'optimisation.

ARTICLE 7.1.3. ECONOMIES D'ENERGIE EN PERIODE NOCTURNE ET PREVENTION DES
POLLUTIONS LUMINEUSES

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et l'entretien de ses
installations afin de supprimer, sinon réduire, limpact de l'éclairage sur la consommation d'énergie, sur la
préservation de la santé humaine et sur celle des écosystémes.

A cet effet, I'utilisation nocturne de sources lumineuses est interdite, sauf & justifier d'obligations motivées par la
sécurité publigue ou du personnel, ou par la lutte contre la malveillance,
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Lorsque l'utilisation de sources lumineuses ne peut &tre évitée, elle doit &tre adaptée aux nécessités reelles. En
particulier ;

= [|'‘&clairage est assuré par des lampes et luminaires "éco-performants” et la signalisation par des dispositifs
rétro-réfléchissants, lorsque cela ne remet pas en cause la sécurité des travailleurs. L'utilisation de
déflecteurs (“abat-jour”) diffusant la lumiére vers le bas doit permettre de réduire la lumiére émise en
direction des zones d'habitat et des intéréts naturels a proteger ;

« des dispositifs d'obturation (stores ou vaolets) équiperont les ouvertures des locaux devant rester eclairés ;

«  s'agissant de la lutte contre la malveillance, préférence sera donnée a l'allumage des sources lumineuses
asservi & des minuteries etfou & des systémes de détection de présence, ceci afin d'éviter I'eclairage
permanent du site,

Lexploitant tient & la disposition de l'inspection des installations classées les éléments justifiant de 'application de
ces prescriptions.

TITRE 8. PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 8.1. PRINCIPES DIRECTEURS
ARTICLE 8.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les installations et pour en limiter les conséquences.,

Il arganise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risgues,
dans les conditions normales d'exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusgu'a
la remise en état du site aprés Fexploitation. En particulier, les installations d'appareils nécessitant une surveillance
ou des contréles fréguents au cours de leur fonctionnement sont disposées ou aménagées de telle maniére gue
des opérations de surveillance puissent &tre exécutées aisément et gqu'en cas d'accident, le personnel puisse
prendre en sécurité les mesures conservatoires permettant de limiter 'ampleur du sinistre.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir 'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger
les écarts éventuels.

CHAPITRE 8.2. CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 8.2.1. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsahilité, les parties de linstallation gui, en raison des caractéristiques
gualitatives et quantitatives des déchets, matiéres mises en ceuvre, stockées ou utilisées, sont susceptibles d'étre &
l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséguences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés a l'article
L.511-1 du code de I'environnement. Les locaux et aires de manipulations des déchets doivent faire partie de ce
recensement.

L'exploitant dispose d'un plan général des ateliers et des stockages indiguant ces risques.
Les zones & risques sont materialisées par tous moyens appropriés.
ARTICLE 8.2.2. INVENTAIRE DES DECHETS DANGEREUX PRESENTS DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avair & sa disposition des documents lui permettant de connaltre la nature et les risques des
déchets susceptibles d'étre présents dans les installations. Les incompatibilités entre les déchets, ainsi que les
risques particuliers pouvant découler de leur stockage temporaire dans les installations considérées sont précisés
dans ces documents. La conception et l'exploitation des installations en tiennent compte,

Linventaire et les quantités maximales de déchets dangereux susceptibles d'étre présents dans I'établissement
(nature, état physique, guantité, emplacement}) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la
réglementation en vigueur est constamment tenu & jour auguel est annexé un plan geéneral de ces stockages. Des
pictogrammes des dangers des déchets susceptibles de se trouver a lintérieur des locaux sont apposés sur ou &
proximité des portes d'accés de ces locaux,

Cet inventaire est tenu & la disposition permanente des services de secours el de linspection des installations
classées,
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ARTICLE 8.2.3. ZONAGE INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de 'établissement susceptibles d'étre & l'origine d'incendie, d'émanations toxigues ou
d'explosion de par la présence de déchets dangereux ou non stockées au d'atmospheres nocives ou explosibles
pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour,

La nature exacte du risque et les consignes & observer sont indiquées & l'entrée de ces zones et en tant gue de
besain rappelées & lintérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours s'ils existent.

CHAPITRE 8.3. INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 8.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

8.3.1.1. Circulation et accessihilité

L'explaitant fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de l'etablissement, Les régles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée. Les accés sont
amenages afin d'assurer des conditions optimales de fonctionnement du site.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant etat de propreté et
degagees de tout objet susceptible de géner le passage.

La voirie d'acces est aménagée en fonction de la fréguentation de pointe escomptée, afin de ne pas perturber la
circulation sur la voie publique attenante. Linstallation doit &tre disposee de maniére & avoir un sens unique de
circulation sur le site. La circulation & double sens est tolérée sur des paints particuliers identifiés, tels que les
entrées et sorties,

Ces voies sont aménagées pour que les engins des services dincendie et de secours puissent évoluer sans
difficulté. Les batiments et les aires de stockage des déchets doivent &tre accessibles pour permelttre lintervention
des services d'incendie et de secours. lls sont desservis, sur au moins une face, par une voie-engin. En cas de
local fermé, une des fagades est équipée d'ouvrant permettant le passage de sauveteur équipé. L'exploitant doit
s'assurer de la conformité des voies utilisables par les engins dincendie,

8.3.1.2. Gardiennage et contrile des accés

U'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi gu'a la connaissance du nombre de
personnes présentes dans I'établissement.

L'établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie de maniére A interdire toute entrée non
autorisee. Cette cldture doit présenter une hauteur d'au moins 2 meétres, Fn dehors des heures d'ouvertures, les
acces au site doivent étre condamnés et rendues inaccessibles aux utilisateurs. Les personnes étrangéres &
I'établissement, a 'exception de celles désignées par I'exploitant, ne doivent pas avair libre accés aux installations,
Dans ce cadre, le site est équipé d'une surveillance anti-intrusion gui permet d'exercer une dissuasion & la
penétration sur le site.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour gue lui-méme ou une personne déléguée
techniguement compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de
besoin y compris durant les péricdes de fermeture.

Une surveillance est assurée en permanence,

8.3.1.3. Caractéristigues minimales des vaies

Les voies d'accés aux batiments auront les caractéristiques minimales suivantes -

* largeur de la bande de roulement : 3 m
* surlargeur . S = 15

= rayon intérieur de giration : 11 m

* hauteur libre : 3,50 m

* résistance a la charge (S) : 160 kM

= pente < 15 %
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A partir de chague voie « engins » ou « échelle » est prévu un acceés a toutes les issues du batiment ou au mains &
deux cités opposés de l'installation par un chemin stabilise de 1,40 métres de large au minimum.

ARTICLE 8.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX
8.3.2.1. Comportement au feu

Les locaux d'entreposage des déchets doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu
minimale suivantes :

» |'ensemble de |a structure est de type R 15,

+  systéme de désenfumage adapté aux risques particuliers de l'installation ;

+  Les parois extérieures des locaux abritant 'installation sant construites au minimum en matériaux B s2 dD ;

+  Les murs séparatifs entre les locaux de stockages, d’'une part, et un local technique (hors chaufferie) ou un
bureau et des locaux sociaux sont REl 120 jusqu'en sous-face de toiture, sauf si une distance libre d'au
moins 6 meétres est respectée entre la cellule et ce bureau, ou ces locaux socialx ou ce local technigue ;

+  La couverture est construite au minimum en matériaux euroclasse B s1 d0 ;

+  Les sols étanches et en matériaux de classe Al (incombustible, selon NF EN 13 501-1).

Les locaux ol sont entreposés des substances facilement inflammables ou susceptibles de propager rapidement
lincendie, ainsi que la salle d'exposition, devront &tre isolés des autres locaux par des parois et plancher coupe-feu
1 heure et porte coupe-feu 1 heure munie d'un ferme porte.

Les ouvertures effectuées dans les éléments séparatifs (passage de gaines et tuyauteries, de convoyeurs) sont
munies de dispositifs assurant un degré coupe-feu équivalent a celui exigé pour ces gléments séparatifs.

Les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu pour les différents types de locaux sont conserves et
tenus a la disposition de l'inspection des installations classees.

8.3.2.2. Désenfumacge.

Les locaux & risque « incendie » sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de
chaleur (DENFC), conformes aux narmes en vigueur, permettant I'évacuation a l'air libre des fumeées, gaz de
combustion, chaleur et produits imbriilés dégagés en cas dincendie.

Ces dispositifs sant & commandes automatiques ou manuelle.
Leur surface utile d'ouverture n'est pas inférieure & : 2 % si la superficie & désenfumer est inférieure a 1 600 m* ;

A déterminer selon la nature des risques si la superficie & désenfumer est supérieure & 1 600 m? sans pouvoir élre
inféricure & 2 % de la superficie des locaux.

En exploitation normale, le réarmement (fermeture) est possible depuis le sal du local ou depuis la zone de
désenfumage ou la cellule & désenfumer dans le cas de local divisé en plusieurs cantons ou cellule.

Les commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des accés.

Les dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur sont adaptés aux risgues particuliers de linstallation.
8.3.2.3. Rétention

Le sol des locaux d'entreposage des déchets dangereux des meénages, des déchets d'équipements glectriques et
électroniques ainsi que la zone de stockage des huiles moteurs et vegetales usagées doit élre étanche et équipé de
facon & pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement, de fagon a ce que le
liquide ne puisse s'écouler hors des locaux. De plus, ce sol doit disposer de structures permettant la mise en
rétention conforme aux dispositions de l'article 8.5.3 du présent arréte préfectoral.

8.3.2.4. Ventilation des locaux

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour prévenir la
formation d'atmosphére explosive ou toxigue. Le débouché a l'atmosphére de la ventilation est placé aussi loin gue
possible des immeubles habités ou occupés par des tiers et des houches d'aspiration d'air extérieur, et a une
hauteur suffisante compte tenu de la hauteur des batiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz
rejetés et au minimum & 1 meétre au-dessus du faitage.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché & l'atmosphere, est
concue de maniére & favoriser au maximum lascension et la dispersion des polluants dans l'atmosphére (par

page 26/458



exemple l'utilisation de chapeaux est interdite).
8.3.2.5. Chaufferie

La chaufferie est située dans un local exclusivement réservé a cet effet, extérieur aux batiments de stockage ou
d'exploitation ou isolé par une paroi de degré REI 120, Toute communication éventuelle entre le local et ces
batiments se fait soit par un sas équipé de deux blocs-portes EI20, munis d'un ferme-porte, soit par une porte
coupe-feu de degré EI120. A 'extérieur de la chaufferie sont installés -

* unevanne sur la tuyauterie d'alimentation des brileurs permettant d'arréter Fécoulement du combustible

*  uncoupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d*alimentation en combustible :

*  un dispositif sonaore d'avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des brileurs ou un autre systéme
d'alerte d'efficacité éqguivalente.

ARTICLE 8.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électriques et les mises 4 la terre sont concues, réalisées et entretenues conformément aux
normes en vigueur. Les installations électriques doivent répondre aux dispositions du décret n® 88-1056 du
14 novembre 1988 relatif & la réglementation du travail et le matériel conforme aux normes frangaises de la série
NF C qui lui sont applicables. Les gainages électriques et autres canalisations ne sont pas une cause possible
d'inflammation ou de propagation de fuite et sont convenablement protégés contre les chocs, contre la propagation
des flammes et contre 'action des produits présents dans la partie de linstallation en cause.

Les cébles et conducteurs doivent étre de catégorie C2 concernant leur comportement au feu.

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) sont mis & la terre et au méme potentiel électrique,
conformement aux réglements et aux normes applicables.

Une verification de lensemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevees dans son rapport. L'exploitant
conserve une trace é€crite des éventuelles mesures correctives prises. L'objet et Fétendue des vérifications des
installations électriques ainsi que le contenu des rapports relatifs auxdites vérifications sont fixés par l'arrété
ministériel du 10 octobre 2000 fixant la périodicité, 'objet et I'étendue des vérifications des installations électriques
au titre de la protection des travailleurs ainsi que le contenu des rapports relatifs auxdites vérifications.

ARTICLE 8.3.4. ZONES SUSCEPTIBLES D'ETRE A L'ORIGINE D'EXPLOSION

L'exploitant definit en particulier les zones dans lesquelles peuvent apparaitre des atmosphéres explosives selon
les types suivants ;

a) Substances inflammables

Zone 0 : emplacement ol une atmosphére explosive consistant en un meélange avec lair de substances
inflammables sous forme de gaz, de vapeur ou de brouillard est présente en permanence, pendant de
longues périodes ou fréquemment.

Zone 1 : emplacement oll une atmosphére explosive consistant en un melange avec l'air de substances
inflammables sous forme de gaz, de vapeur ou de brouillard est susceptible de se présenter
occasionnellement, en fonctionnement normal.

Zone 2 : emplacement ol une atmosphére explosive consistant en un mélange avec l'air de substances
inflammables sous forme de gaz, de vapeur ou de brouillard n'est pas susceptible de se présenter en
fonctionnement normal ou n'est que de courte durée, s'il advient guelle se présente néanmains,

Par « fonctionnement normal », on entend la situation oo les installations sant utilizées conformément 4 leurs
paramétres de conception.

Dans les zones définies ci-dessus, les équipements et appareils électriques, mécaniques, hydrauliques et
pneumatiques et les moteurs présents appartiennent & des catégories de matériels compatibles avec ces zones, en
application notamment du décret n® 96-1110 du 19 novembre 1996 relatif aux appareils et aux systémes de
protection destinés a étre utilisés en atmosphére explosible et de l'arrété ministériel du 08 juillet 2003 relatif & la
protection des travailleurs susceptibles d'étre exposés & une atmosphére explosive.

L'exploitant tient & la disposition de l'inspection des installations classées pour la protection de Fenvironnement un
rapport annuel, établi par un organisme compétent, comportant la description des équipements et appareils
présents dans les zones ol peuvent apparaitre des explosions ainsi que les conclusions de I'organisme sur la
conformité de linstallation et les éventuelles mesures a prendre pour assurer cette conformité au regard du décret
et de larrété susmentionné.
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A ce titre, dans la zone de stockage des déchets dangereux des ménages ainsi qu'au niveau des lieux destings a
Faccueil des huiles moteurs et végétales usagées, les installations électriques doivent &tre réduites a ce qui est
strictement nécessaire aux besoins de lexploitation. Elles doivent &tre entiérement constituées de matériels
utiisables dans les atmosphéres explosives. Cependant dans les parties de cette zone ou les atmosphéres
explosives peuvent apparaitre de maniére épisodique avec une faible fréquence el une courte durée, les
installations électriques peuvent &tre constituées de matériel électrique de bonne qualité industrielle qui, en service
normal, nengendrent ni arc, ni étincelle, ni surface chaude susceptible de provoquer une explosion,

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul 'éclairage électrigue est autorisé. Les appareils d'éclairage électrique ne
sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en cours d'exploitation ou sont protégés contre les chocs,

ls sont en toute circonstance éloignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffement. Les matériaux
utilisés pour I'éclairage naturel ne produisent pas, lors d'un incendie, de gouttes enflammees.

ARTICLE 8.3.5. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre a l'origine d'événements susceptibles de porter
gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou ala
gualité de 'environnement, sont protégées contre la foudre en application de arrété ministériel en vigueur,

8.3.5.1. Analyse du risque foudre

Une analyse du risque foudre (ARF) est réalisée, conformeément a l'arrété ministeriel du 4 octobre 2010 relatif a la
protection contre la foudre de certaines installations classees. Cette ARF, basée sur une évaluation des risques
réalisée conformément & la norme NFE EN 62305-2, définit les niveaux de protection nécessaires aux installations.

Cette analyse est systématiquement mise & jour a l'occasion de modifications notables des installations nécessitant
le dépdt d'une nouvelle autorisation au sens de l'article R. 181-46 du code de l'environnement et a chaque révision
de I'étude de dangers ou pour toute modification des installations qui peut avoir des répercussions sur les données
d'entrées de I'ARF

8.3.5.2. Etude technigue

En fonction des résultats de I'analyse du risque foudre, une étude technigue est réalisée au plus tard 1 mois apres
notification du présent arrété, par un organisme compétent, definissant précisément les mesures de prévention et
les dispositifs de protection, le lieu de leur implantation, ainsi que les modalités de leur vérification et de leur
maintenance.

Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de I'étude technique puis complétée, si besoin, aprés
la réalisation des dispositifs de protection.

Un carmet de bard est tenu par l'exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de I'étude technique.

Les systémes de protection contre la foudre prévus dans I'étude technique sont conformes aux normes frangaises
ou a toute norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de I'Union européenne.

8.3.5.3. Dispositifs de protection

Linstallation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sont réalisées, par un
organisme compétent, a lissue de 'étude technique au plus tard 6 mois aprés notification du présent arrété. Les
dispositifs de protection et les mesures de prévention répondent aux exigences de I'tude technique.

8.3.5.4. Verifications

Linstallation des protections fait l'objet d'une vérification compléte par un organisme competent, distinct de
linstallateur, au plus tard six mois aprés leur installation.

Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un organisme compétent.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait l'objet d'une verification compléte tous les
deux ans par un organisme compétent.

Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de wvérification et maintenance et sont réalisées
conformément & la norme NF EM 62305-3.

Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une vérification
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visuelle des dispositifs de protection concernés esl réalisée, dans un délai maximum d'un maois, par un organisme
competent, Si 'une de ces verifications fait apparaitre la nécessité d'une remise en état, celle-ci est réalisée dans
un délai maximum d'un mais.

L'exploitant tient en permanence a disposition de lnspection des installations classées l'analyse du risque foudre,
I'étude technique, la notice de vérification et de maintenance, le camet de bord et les rapports de vérifications.

CHAPITRE 8.4. GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 8.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les operations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur
proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par
leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnement (phases de démarrage
et darrét, fonctionnement normal, enfretien...) fant 'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et
contrilées.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, ces consignes doivent notamment indiquer :

* linterdiction de fumer, notamment auprés des déchets dangereux et des produits combustibles (huiles,
cartons, plastigues,...) ;

» linterdiction de tout brilage a Iair libre ;

* linterdiction d’apporter du feu sous une forme guelcongue & proximité des zones de dépit de déchets ;

+ I'obligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu »

* les procedures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de Finstallation (électricité, ventilation, chauffage,
abturation des écoulements d'égouts notamment) ;

* les mades opératoires ;

+ la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité et de limitation ou de traitement des pollutions et
nuisances générées ;

+ los instructions de maintenance et de nettoyage,

L'exploitant justifie la conformité avec les prescriptions du présent article en listant les consignes gu'il met en place
et en faisant apparaitre la date de dernigére madification de chacune.

ARTICLE B8.4.2. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme guelcongue dans les zones de dangers
présentant des risques dincendie ou d'explosion notamment dans et & proximité des stockages de déchets
dangereux des ménages et de produits combustibles, sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis
d'intervention spécifique. Cette interdiction doit &tre affichée en limite de ces zones en caractéres apparents.

ARTICLE 8.4.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre Taplitude au poste occupé, les differents opérateurs et intervenants sur le site, ¥ compris le personnel
intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident
ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

L'exploitant établit le plan de formation, propre & chaque agent affecté aux opérations de gestion de déchets et
adapte a leur fonction. Ce plan comporte une phase d'évaluation et fait 'objet d'un certificat attestant des capacités
et connaissances, et mentionnant la durée de validité de chaque formation suivie. L'exploitant assure la formation
de tout le personnel (temparaire et permanent) appelé & travailler au sein de l'installation. Il veille également & ce
gue le personnel des prestataires, notamment des transporteurs, aient une formation adaptée,

L'exploitant de linstallation définit un programme de formation adapté concernant notamment

«  les différents risques rencontrés sur linstallation, en particulier
= les risques lies & la manipulation des déchets dangereux réceptionnés et stockes, y compris les
fisgues d'incompatibilité ;
*= lerisque incendie et de manipulation des moyens d'extinction ;
= lavérification des consignes de sécurité présentes sur le site |
+  la conduite & tenir en cas d'incident ou d'accident ;
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* les déchets et les filigres de gestion des déchets ;

* les moyens de protection et de prévention ;

* les gestes et postures lors de manipulation d'objets lourds ou encombrants ;

* |les formalités administratives et contréle a réaliser sur les déchets entrants, les chargements sortants ainsi
que les vehicules devant intervenir sur le site.

La formation peut-&tre dispensée par I'exploitant ou par une personne de san choix. Le programme personnalisé de
chague agent et le cas échéant leurs certificats d'aptitudes sont tenus & la disposition de linspection des
installations classées les documents attestant du respect des dispositions du présent article

ARTICLE 8.4.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones a risque
inflammable, explosible et toxigque sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur
nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et
les dispositions de conduite et de surveillance & adopter. Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une
personne diiment habilitée et nommément désignée.

8.4.4.1. « permis d'intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude par
exemple) ne peuvent Btre effectués gu'aprés déliviance d'un « permis dintervention » et éventuellement d'un
« permis de feu » et en respectant une consigne particuliére,

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre établis et
visés par I'exploitant ou une personne gu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére
doivent &tre signés par I'exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes guiils auront nommeément désignéas.

Le permis rappelle notamment :

* les motivations ayant conduit & sa délivrance |

« |adurée de validité ;

* la nature des dangers ;

+ e type de matériel pouvant étre utilisé ;

» les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmasphére, les risgues d'incendie
et d'explosion, la mise en sécurité des installations ;

+ les moyens de protection & metlre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de
lutte (incendie, etc.) mis & la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous les travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les
lieux destinge & vérifier le respect des conditions prédéfinies,

Aprés la fin des travaux, puis deux heures aprés et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations
doit &tre effectuée par 'exploitant ou son représentant ou le representant de I'éventuelle entreprise extérieure,

CHAPITRE 8.5. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 8.5.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Toutes dispositions sont prises pour guil ne puisse y avoir, en cas d'accident tel gue rupture de récipient,
déversement direct des matiéres dangereuses ou insalubres vers le milieu naturel,

Les unités, parties d'unités, stockages ou aires de manutention susceptibles de contenir ou de collecter, méme
occasionnellement, un produit gui en raison de ses caractéristiqgues et des guantités mises en muvre est
susceptible de porer atteinte & I'environnement lars d'un rejet direct, sont étanchés et équipes de capacite de
rétention permettant de recueillir les produits pouvant s'écouler accidentellement.

Une consigne écrite doit préciser les vérifications 4 effectuer, en particulier pour s'assurer périodiguement de
Iétanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus
généralement aussi souvent gque le justifieront les conditions d'exploitation.

Les varifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre special
tenu & la disposition de l'inspection des installations classées.
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ARTICLE 8.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits ou déchets dangereux d'un
volume superieur a 800 litres portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le
symbole de danger défini dans la réglementation relative & I'étiquetage des substances et préparations chimigues
dangereuses,

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des
produits d'étre présents dans I'établissement.

L'affectation des différentes bennes, casiers ou conteneurs destinés au stockage des déchets doit &tre clairement
indiquee par des marquages ou des affichages appropriés; les réceptacles des déchets dangereux des ménages
doivent comporter s'il y a lisu, un systéme d'identification des dangers inhérents aux différents déchets stockés.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mabiles, les symholes de
danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indigués de fagon trés lisible,

ARTICLE 8.5.3. RETENTIONS ET CONFINEMENT

I. Tout stockage fixe ou temporaire d'un liguide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé
& une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes :

+ 100 % de la capacité du plus grand réservair,
= 50 % de la capacité des réservoirs associes,

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égale & ;

+ dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,

+ dans les autres cas, 20 % de |la capacité totale des fiits,
+ dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale & |a capacité totale lorsque celle-ci est inférieure & 800 litres.

Il. La capacité de rétention est étanche aux produits gu'elle pourrait contenir et résiste & l'action physique et
chimigue des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'olturation qui est maintenu fermé.

L'etancheite du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir étre contrlée a tout moment, sauf
impossihbilité technique justifiée par I'exploitant.

Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour 'environnement, n'est autorisé sous
le niveau du sol environnant que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent
arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les reservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxigques ou dangereux pour I'environnement,
n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés, et pour les liguides
inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés,
avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations aveisinantes et 'environnement.

lll. Les rétentions des stockages & I'air libre sont vidées dés que possible des eaux pluviales s'y versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour I'homme ou
susceptibles de créer une pollution de 'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon & pouvair recueillir les eaux de
lavage et les matiéres répandues accidentellement. Pour cela un seuil surélevé par rapport au niveau du sol ou tout
dispositif equivalent les sépare de I'extérieur ou d'autres aires ou locauy,

Les produits recueillis sont de préférence récupérés et recyclés, ou en cas dimpossibilité traités conformément au
fitre & du présent arrété.
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V. Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre pollués lors
d'un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de
prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel.

Les matieres canalisées sont collectées, de maniére gravitaire ou grice & des systémes de relevage autonomes,
puis convergent vers cette capacité spécifique. En cas de recours & des systémes de relevage autonomes,
I'exploitant est en mesure de justifier & tout instant d'un entretien et d'une maintenance de ces dispositifs. Des tests
réguliers sont par ailleurs menés sur ces équipements,

Les orifices d'écoulement issus de ces dispositifs sont munis d'un dispositif automatique d'obturation pour assurer
ce confinement lorsque des eaux susceptibles d'étre pollués y sont portees. Tout moyen est mis en place pour
éviter la propagation de lincendie par ces écoulements,

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arréte.

Le volume nécessaire A ce confinement est déterminé conformément au guide D9A relatif & « la défense extérieure
contre l'incendie et rétention », et sur la base des besoins en eau dextinction préconisé par les services d'incendie
et de secours.

Les eaux d'extinction collectées sont éliminées vers les filidres de traitement des déchets appropriges.

Vl. Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées & des rétentions
dimensionnées selon les régles de 'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurite
des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de dechargement.

Le transport des produits & Fintérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour eviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des flts, ...).

En particulier, les transferts de produit dangereux & l'aide de réservoirs mobiles s'effectuent suivant des parcours
bien déterminés et font Fobjet de consignes particulieres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectugs
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére A pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et empécher
ainsi leur déhordement en cours de remplissage. Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau
haut.

CHAPITRE 8.6. MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE £.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'exploitant met en place et entretient 'ensemble des équipements mentionnes dans I'etude de dangers.

L'exploitant met en ceuvre 'ensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi que les procédures
mentionnées dans I'étude de dangers.

ARTICLE 8.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION
Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurite et de lutte
contre lincendie mis en place (exutoires, systémes de détection,....) conformément aux référentiels en vigueur.
L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodigues de ces materiels.

Les dates, les modalités de ces contrfiles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu &
la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des installations
classées.

ARTICLE 8.6.3. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

En tout état de cause, les hesains en eau du site, desting & I'extinction, doivent atteindre un total de 600 métres
cubes, accessible en toutes circonstances. Ce volume comprend les moyens in situ et ceux situés & moins de 200
m des batiments. Cette réserve dispose des prises de raccordement conformes aux normes en vigueur pour
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permetire au service d'incendie et de secours de s'alimenter et parmet de fournir un débit de 300m3/h pendant 2h,
L'exploitant est en mesure de justifier au préfet la disponibilité effective des debits d'eau.

Linstallation est dotée des moyens complémentaires de lutte contre l'incendie suivants ;

= d'un moyen permettant d'alerter les services dincendie et de secours ;

= de plans des locaux facilitant lintervention des services d'incendie et de secours avec une description des
dangers pour chague local, comme prévu & larticle 8.2.1

» de réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en guantité adaptée au risque, sans &tre
inférieure & 100 litres et des pelles ;

= d'extincteurs répartis a lintérieur de l'installation lorsqu'elle est couverte, sur les aires extérieures et dans
les lieux présentant des risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement
accessibles (au moins un extincteur & eau pulvérisée de 6 litres pour 200m* de plancher, et minimum un
part niveau). Les agents d'extinction sont appropriés aux risques a4 combattre et compatibles avec les
matiéres stockées.
un dispositif de désenfumage dont la section d'évacuation est supérieure au 1/100éme de la superficie des
locaux. La commande d'ouverture doit &fre aisément manceuvrable & partir du plancher ;

= des robinets incendie armés (RIA) en différents points des batiments ;

* une alarme incendie et des détecteurs de fumée. L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur
fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien destinées & maintenir leur efficacité dans le temps.
L'exploitant est en mesure de demontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs de
détection. Il rédige des consignes de maintenance et organise a fréquence annuelle des vérifications de
maintenance et des tests dont les comptes rendus sont tenus & disposition de linspection des installations
classées.

+  l'ensemble de linstallation photovoltaique est congu conformément aux préconisations mentionnées au
chapitre 9.4 du présent arrété,

Les moyens de lutte contre lincendie sont capables de fonctionner efficacement guelle que soit la température de
linstallation, et notamment en période de gel L'exploitant s'assure de la vérification périodique et de la
maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre l'incendie conformément aux référentiels en vigueur.

Cette vérification dait intervenir au moins une fois par an.

L'exploitant réalisera un exercice incendie avec les services d'incendie et de secours 6 mois aprés la mise en
service de l'exploitation. Le justificatif attestant de la conformité des mayens de lutte contre lincendie, par les
services d'incendie et de secours, est conservé et tenu & la disposition de 'inspection des installations classées,

ARTICLE 8.6.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété
sont eétablies, integrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de
travail, tenues & jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel,

Ces consignes indiguent notamment :

* l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue dans les parties de linstallation qui, en raison des
caractéristigues qualitatives et quantitatives des matieres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites,
sont susceptibles d'étre 4 l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation,

* les précautions & prendre dans la manipulation des déchets dangereux,

* les proceédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides),

* les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses ou de pollution accidentelle, et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux
souillées en cas d'épandage accidentel,

» les moyens d'extinction & utiliser en cas dincendie,

= la procédure d'alerte avec les numéros de téléphane du responsable dintervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours,

= la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de
pollution vers le milieu récepteur,

+ l'obligation d'informer l'inspection des installations classées en cas d'accident selon les dispositions de l'article
2.5.1 du présent arréte.

L'exploitant justifie la conformité avec les prescriptions du présent article en listant les consignes gu'il met en place
et en faisant apparaitre la date de derniére modification de chacune.
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ARTICLE 8.6.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION
Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et

d'appel des secours extérieurs auxquels I'exploitant aura communigué un exemplaire. Le personnel est entraine a
I'application de ces consignes.

ARTICLE 8.6.6. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

8.6.6.1. Produits absorbants

Des produits absorbants et neutralisants pour le traitement d'épanchement et de fuites susceptibles d'étre &
I'origine d'une pollution des eaux et des sols. Les produits récupérés en cas d'accident doivent &tre &liminés comme
déchets dans les filiéres appropriges.

8.6.6.2. Structure de confinement

Toutes mesures sont prises pour recueillir l'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre pollués lors d'un
sinistre, v compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de
prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel.

En cas dlincendie, les eaux d'extinction devront &tre confinées conformément 4 larticle 8.5.3. A ce titre, chacun des
bassins ainsi que le point de rejet final doit &tre équipé en aval d'une vanne de fermeture qui permettra d'assurer la
fonction de confinement. Les organes de commande nécessaires de ces vannes doivent pouvoir &tre actionnés en
toutes circonstances.

La vidange ne peut se faire quaprés contréle de la gualité des eaux sur la base des valeurs limites définies par
l'article 4.3.9 du présent arrété, Le débit de rejet est défini pour ne pas perturber le milieu récepteur. La vidange ne
peut étre opérée qu'aprés l'accord de Finspection des installations classées.

ARTICLE 8.6.7. PLAN DES LOCAUX ET SCHEMA DES RESEAUX

L'exploitant établit et tient & jour le plan de positionnement des éguipements d'alerte et de secours ainsi que les
plans des locaux, gu'il tient & disposition des services d'incendie et de secours, ces plans devant mentionner, pour
chague local, les dangers présents conformément & l'article 8.2.1 du présent arrétg,

Il établit également le schéma des réseaux entre équipements précisant la localisation des vannes manuelles et
houtons poussoirs & utiliser en cas de dysfonctionnement.

Un plan du local de stockage des déchets dangereux avec 'emplacement des différents conteneurs est établi, est
tenu a la disposition des services d'incendie et de secours, conformément a l'article 8.2.2 du présent arrété. A tout
moment 'exploitant doit pouvoir informer les services d'incendie et de secours de la nature des déchets contenus
dans le local de stockage.

TITRE 9. CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS

CHAPITRE 9.1. PRESCRIPTIONS PARTICULII%RES RELATIVES A L'EXPLOITATION
DE L'OBJETERIE

ARTICLE 9.1.1, AFFICHAGE

Les jours et heures douverture ainsi que la liste des déchets acceptés, sont affichés visiblement a l'entrée de
I'objéterie. Un dispositif permanent d'affichage et de signalisation informe le public sur les modalités de circulation
{sens de circulation, limitation de vitesse,...) et de dépdt de déchets (lieu selon le déchet,....).

ARTICLE 9.1.2. DISPOSITION D'EXPLOITATION

9.1.2.1. Aménagement
La plate-forme de déchargement des véhicules utilisée par le public est equipee de dispositifs destines a éviter la

page 34/48



chute en contre-bas d'un vehicule en cas de fausse manceuvre. Les voies de circulation sant suffisamment larges
afin de permettre une manceuvre aisée des véhicules du public.

Des dispositifs anti-chute adapte sont installés tout le long de la zone de déchargement. Ces dispositifs sont
entretenus. L'acces aux bennes momentanément retirées doit étre systématiqguement neutralisé. Des panneaux
signalant le risque de chutes sont affichés A divers endroits de la plate-forme de déchargement. Les dimensions
des caissons-bennes doivent &tre adaptées aux emplacements qui leur sont réservés afin d'éviter tout espace
excessif au niveau du quai de déchargement

La partie basse des guais, oU sont manipulés les caissons-hennes, est strictement réservée aux personnels de
service. Un affichage visible interdit cette zone aux usagers.

9.1.2.2. Zone de réemploi (ressourcerie)

L'exploitant peut implanter dans I'enceinte de linstallation une zone ol les usagers déposent leurs objets ou leurs
mobiliers qui sont destinés au réemploi. Le dépdt dans cette zone se fait sous le contrile d'une personne habilitée
par 'exploitant et avec son accord.

Cette zone est abritée des intempéries et distincte du reste de l'installation,

La durée maximale d'entreposage des produits entrants dans l'atelier et n'ayant subi aucune opération de
trifpreéparation est fixée par l'exploitant. Elle ne peut excéder trois mois. Au-deld de cette durée, les produits
entreposes acquiérent le statut de déchet et doivent &tre éliminés selon les filiéres appropriées.

Le justificatif attestant de la conformité des durées d'entreposage des produits, est conservé et tenu a la disposition
de l'inspection des installations classées.

9.1.2.3. Exploitation

L'exploitant procede régulierement au nettoyage des aires de dépdts, de manutention et de circulation. Un balayage
des plate-farmes est effectué au moins chague semaine.

Un contrile de I'état et du degré de remplissage des différents casiers, bennes et conteneurs est réalisé
périodiqguement par I'exploitant pendant les heures d'ouvertures du public.

Les pigtons doivent pouvoir circuler de maniére sécurisée entre les zones de dépdts de déchets. Les locaux, voies
de circulation et aires de stationnement sont exempts de tout encombrement génant la circulation des véhicules ou
des pigtons.

L'éclairage est adapté au déchargement des déchets en période semi-diurne.

La reprise et I'évacuation des déchets sont effectuées selon des modalités étudidées pour éviter tout risque
d'accident pour les usagers ou le personnel dans l'enceinte de l'objéterie, notamment par un plan de circulation
permettant de separer les opérations d'enlévement des opérations d'apports par les particuliers.

Les bennes, casiers ou conteneurs doivent &tre congus pour pouvoir &tre vidés et nettoyés aisément et totalement,
Toutes dispositions approprigées sont prises pour éviter 'envol ou le déversement des matériaux, objets ou produits
hars des bennes, casiers ou conteneurs, Les bennes, casiers ou conteneurs extérieurs sont bachés ou recouverts
en dehors des périodes d'ouverture au public,

0.1.2.4. Traitements particuliers

Il est interdit de procéder dans l'installation a toute opération de traitement des déchets, sauf broyage des déchets
verts. Les opérations de compactage des déchets (cartons, plastiques, papiers,...) ne sont pas considérées comme
des opérations de traitement au sens de la |égislation des installations classées. Ces opérations de compactage
doivent &tre systématiquement effectuées de maniére & optimiser le transport de ces déchets.

9.1.2.5. Evacuation des déchets ou produits

Les dechets doivent étre périodiguement évacués vers les installations de valorisation, de traitement ou de
stockage adaptées et dilment autorisées & les recevair.

Les déchets émettant des gaz odorants susceptibles de géner le voisinage ne doivent pas étre entreposés plus de
deuy jours.

Les papiers, cartons et textiles doivent étre évacués au moins une fois par mois.

Tous les dechets non dangereux non mentionnés précédemment doivent étre évacués au plus tard tous les ans,
méme si le seuil maximal d'entreposage n'est pas atteint.
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Tous les déchets dangereux (déchets dangereux des ménages, dechets d'éguipements &lectriques et
électroniques, huiles usagées,...), et notamment les déchets pyrotechnigues et de munitions doivent &tre evacueés
au plus tard tous les trois mois, méme si le seuil maximal d'entreposage n'est pas atteint.

Toute opération d'enlévement de déchets se fait sous la responsahilité exclusive de l'exploitant. Les documents
justificatifs de cette opération doivent &tre annexés au registre prévu & l'article 5.1.6 du présent arrété. L'exploitant
s'assure gue les installations de destination disposent des autorisations, enregistrements ou declarations et
agréments nécessaires

9.1.2.6. Munitions, engins ou parties d'engins ou matériel de guerre

En cas de découverte de munitions, engins, parties d'engins ou matériels de guerre, il doit étre fait appel sans délai
a l'un des services suivants

+ Service de déminage (dans la mesure ol le poids du lot n'excéde pas une tonne) ;
* Service des munitions des armées (terre, air, marine) ;
= Gendarmerie nationale ou tout &tablissement habilité en exécution d'un contrat de vente ou de neutralisation.

Les adresses et les numéros de téléphone de ces services doivent étre affichés dans le bureau du gardien.
L'exploitant informera également lnspection des installations classées dans les plus brefs delais

9.1.2.7. Admission des déchets

Les déchets ne peuvent pas étre réceptionnés en dehors des heures d'ouverture de linstallation et sont
réceptionnés sous contrile du personnel habilité par 'exploitant.

Les déchets non dangereux peuvent &tre déposés directement par le public sur les aires, bennes, casiers ou
conteneurs spécifigues a chague catégorie de déchets admis. L'affectation des différentes bennes, casiers ou
conteneurs destinés a l'entreposage des déchets doit &tre clairement indiquée par des marquages ou des
affichages appropries.

| 'apport de ces déchets est toutefois effectué sous le contréle permanent d'un préposé en charge de l'exploitation
de la déchetterie. Celui-ci doit &tre formé & |la gestion des déchets et notamment les différentes filigres d'elimination,
Ce préposé veille a4 ce que les déchets soient déposés dans les bennes, casiers ou conteneurs correspondants.
Lorsque le dépdt d'un déchet est refusé au déposant, I'exploitant ou son representant linforme des filieres
existantes pour sa gestion.

9.1.2.8. Apport des déchets dangereux des ménages

L'acceptation des déchets dangereux des ménages, des déchets d'équipements électriques et électroniques et des
déchets d'amiante-liés avec des matériaux inertes figurant dans la liste de déchets prévue a l'article Article 1.2.3.1
Mature des déchets admis et interdits © du présent arrété est subordonnée a la mise en place des moyens
technigues et organisationnels adaptés pour les accueillir.

Les modalités et la nature des apports doivent faire 'objet d'une surveillance par des moyens proportionngs aux
risques et 4 la taille de linstallation. Dans tous les cas, le local d'entreposage des déchets dangereux des ménages
doit &tre rendu inaccessihle au public (& Pexception des stockages d'huiles, des lampes, des cartouches d'encre,
des déchets d'équipements électriques et électranigues et des piles). Un panneau interdisant I'accés au public et
rappelant l'interdiction de fumer sont clairement affichés a 'entrée de ce local.

Les locaux dentreposage doivent servir exclusivement & entreposer les déchets pour lesquels ils sont prévus.
Aucun autre déchet et matériel d'exploitation, cuve de carburant, archives, etc... n'y est autorisé.

A l'exclusion des huiles, des lampes, des piles , des cartouches d'encre et des déchets d'equipements electrigues
et électroniques, les autres déchets dangereux des ménages, les déchets non identifiables ainsi que les déchets
pyrotechniques ou de munitions sont réceptionnés & l'abri des intempéries par le personnel habilité de l'objeterie,
qui est chargé de les entreposer dans un local dédié au stockage en tenant compte de la compatibilité et de la
nature des déchets. lls ne doivent, en aucun cas, étre stockés a méme le sol.

Pour les déchets dangereux des ménages ou non identifiables, ce rangement est notamment organise en classes
de déchets de natures distinctes, facilement identifiables et selon leur compatibilité (acides, bases, solvants,..). A
défaut de pouvoir les identifier, ces déchets dits non identifiables sont entreposés dans l'une des deux caisses
dédiées & ces déchets. Les réceptacles servant & recueillir les déchets ne sont pas superposés mais peuvent étre
positionnés sur différents niveaux d'étagére etiou de rayonnage. Ces déchets ne doivent, en aucun cas, étre
stockés & méme le sol. Les réceptacles des déchets dangereux doivent comporter un systéme diidentification du
caractére de danger présenté par le déchet stocké, les incompatibilités doivent &tre mentionnées. Les produits sous
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forme liguides ou pateux doivent &tre entreposés conformément aux dispositions de l'article 8.5.3 du présent arréts,
notamment les batteries sont entreposées de facon a éviter 'écoulement des liquides qu'elles contiennent. Leur
stockage en vrac est interdit. Pour les déchets non identifiables, un contrdle est exercé réguligrement afin de
verifier leur stabilité. Ces déchets sont considérés par défaut comme des déchets dangereux et font l'ohjet d'une
glimination selon cette filiére.

Les receptacles des déchets dangereux doivent comporter, un systéme d'identification du caractére de danger
présenté par le déchet stocké.

Les recipients ayant servi a I'apport par le public ne doivent pas étre abandonnés en vrac sur les aires de dépét et
de stockage. L'exploitant doit mettre & la disposition du public des conteneurs en vue d’assurer un stockage correct
de ces récipients.

Tout transvasement, deconditionnement, reconditionnement, prétraitement ou traitement de déchets dangereux des
ménages est interdit dans I'enceinte de I'objéterie, a l'exclusion du transvasement des huiles usagées.

La récupération des fluides frigorigénes halogénés contenus dans les déchets d'équipements électriques et
électroniques apportés (réfrigérateurs, climatiseurs,...) est interdite. Leur dégazage est également interdit. Des
dispositions sont prises pour empécher le rejet & I'atmosphére des gaz dangereux et notamment de ces fluides
frigorigénes halogénés, contenus dans les déchets, y compris de fagon accidentelle lors de manipulations.

Tout emballage qui fuit sera placé dans un récipient ou un autre emballage approprié. Un stock suffisant
d’emballages appropriés pour les emballages fuyards est conservé sur le site,

9.1.2.9. Apports de déchets d'amiante liés & des déchets inertes

Pour les déchets d'amiante liégs 4 des déchets inertes, leur entreposage doit étre effectué dans un caisson
clairement signalé. Des panneaux informant des risques encourus, précisant les équipements de protection
individuels a utiliser et rappelant les consignes a mettre en ceuvre en cas de probléme, sont clairement affichés 3
Fentrée du local d'entreposage des déchets d'amiante liés, ainsi qu'au niveau du caisson de stockage des déchets
d'amiante liés a des déchets inertes,

Les déchets d'amiante liés & des matériaux inertes regus en wrac sont déposés, emballés et étiquetés
conformément a la réglementation en vigueur. Le déchargement des déchets d'amiante liés & des matériaux inertes
doit étre effectué uniguement dans la zone dédiée & cette opération qui est identifié par une signalétique
appropriée.

Ce déchargement doit &tre organisé de maniére & prévenir le risgue d'envol de poussiéres d'amiante. A ce titre, un
contrile visuel des dechets est réalisé lors du déchargement, L'exploitant met A disposition des usagers et de son
personnel les moyens d'ensachage de ces déchets.

L'exploitant conditionne les dechets (palettes, racks, GRV, ..) afin de préserver lintégrité de Famiante lié aux
matériaux inertes durant leur manutention et procéde a I'étiquetage * amiante " imposé par le décret ministériel du
28 avril 1988 susvise. Ces déchets conditionnés en palettes, en racks ou en grands récipients pour vrac (GRV)
souples, sont entreposés avec précaution dans un caisson permettant le stockage sous abri 4 l'aide de moyens
adaptes en veillant & prévenir une éventuelle libération de fibres. L'entreposage de ces déchets doit &tre effectué
par niveau en veillant & la stabilité des déchets conditionnés (palettes, GRV,...).

Les operations de déversement direct dans le caisson sont interdites.
Le caisson doit étre refermé immédiaternent aprés chague dépdt. Le caisson doit &tre nettoyé réguliérement afin
d'éviter toute accumulation de poussiéres et fibres. Les résidus ainsi récupérés doivent étre soigneusement

conditionnés et évacues.

9.1.2.10. Apports de déchets pyrotechniques

Pour les dechets pyrotechnigues, seuls peuvent étre pris en charge les déchets suivants (au regard du classement
des nations unies relatives au transport des Marchandises dangereuses):

«  UN 0191 — déchel — artifices de signalisation & main 1.4 G ;
« UM 0195 — dechet — signal de détresse de navires 1.3 G ;
«  UN 0197 — déchet — signal furmnigéne 1.4 G,

Les dechets pyrotechniques (fusées de détresse, feux a mains, fumigénes) ne peuvent étre pris en charge que s'ils
sont intacts et non ouverts.

A défaut, ils doivent étre refusés. Le détenteur sera invité & prendre contact avec les services de la sécurité civile.
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Toutes les opérations d'ouverture d'emballage, de préparation et de montage des produits sont interdites.

Ces déchets pyrotechniques ou de munitions doivent &tre exclusivement entreposés dans le container unigue et
spécifique gui sera systématiquement refermé a clef aprés entreposage de ces déchets.

Le dépdt de ces déchets ne pourra étre effectué gue par le personnel de la déchetterie. Aucun depdt en libre-
service ne peut étre effectué,

En cas de container disposant d'orifices d'introduction en libre-service, ceux-ci doivent &tre condamnes.

Le container doit &tre implanté dans un local spécifique avec des murs en béton assimilés a des ecrans de
protection thermigue permettant de garantir le cantonnement de Fensemble des flux thermigues réglementaires, en
cas d'incendie, a l'intérieur du local.

Les dispositions constructives du local, mentionnés précédemment, sont conformes a la reglementation en vigueur.

Le container est implanté & l'extérieur des locaux dédiés aux déchets dangereux des ménages et des déchets
d'équipements électriques et électroniques et en dehors de la zone des flux thermiques des 8 KW/m” en cas
d'incendie du local dédié aux déchets dangereux des ménages.

Aucun déchet pyrotechnique ne doit &tre stocké dans les locaux dédiés aux déchets dangereux des menages et
des déchets d'équipements électriques et électronigques,

Les matériaux utilisés pour le conteneur de stockage sont adaptés aux déchets pyrotechniques stockes. Le
container doit &tre identifié par un pictogramme informant de la nature des déchets qui y sont stockes. Ce
conteneur ne contient aucune accumulation d'autres matieres facilement inflammables.

Dans le local ou se situe le container dédié & ces déchets, en dehors des heures de travail, aucun appareil ne reste
sous tension et les portes doivent &tre obligatoirement fermées. Les installations électriques situées a proximité du
container sont congues de telle sorte que la température de leurs éléments ne puisse s'élever de manicre
dangereuse, compte tenu de la nature des déchets pyrotechniques présents dans le container. Le container dédié
aux déchets pyrotechnigues est convenablement éloigné des canalisations et materiels électriques afin gu'un
défaut quelcongue sur ces canalisations ou matériels ne puisse provoguer leur inflammation ou leur explosion.

Les déchets pyrotechnigues sont rangés ou empilés de fagon stable. Le container d'entreposage des déchets
pyrotechnigues est entreposé directement sur le sol, et doit &tre distant d'au moins un métre des autres déchets
pouvant étre présent dans le local. Les conditions de stockage permettent de maintenir les déchets pyrotechniques
4 'abri de la chaleur et de toute source d'inflammation,

Une liste indiquant les natures, les divisions de risque, les catégories et les guantités maximales de dechets
pyratechnigues admis est tenue & jour et & disposition de linspection des installations classées et des services
dincendie et de secours.

9.1.2.11. Apports d’huiles minérales ou synthétiques usagées

Les huiles minérales ou synthétiques sont stockées dans des contenants specifiques réservées a cet effet. lls sont
stockés a 'abri des intempéries, Les installations sont protégées contre les risques de chocs avec les vehicules.

Une information sur les risques encourus et sur le mode opératoire de déversement, notamment sur l'interdiction
formelle de mélange des types d'huiles (huiles végétales usagées, huiles de type PCB,...), est clairement affichee a
praximité du conteneur.

Des dispositifs adaptés aux récipients de stockage (huiles moteurs usagées, huiles végétales usagées) sont mis en
place pour indiquer en permanence aux usagers le taux de remplissage afin d'éviter les débordements.

Les emplacements sont équipés de bacs de récupération des égouttures et disposent de retentions conformes aux
dispositions de l'article 8.5.3 du présent arrété.

Des produits absorbants sont stockés a proximité. En cas de déversement accidentel, il est immédiatement utilisé
et traité comme un déchet dangereux,

Lors de l'enléverment des huiles, toutes les dispositions sont prises pour éviter les écoulements d'huiles notamment
en cas de transvasement de récipient, Les récipients ayant servi & l'apport par le public ne doivent pas &tre
abandonnés en vrac sur les aires de dépdt et de stockage. L'exploitant doit mettre & la disposition du public des
conteneurs en vue d'assurer un stockage correct de ces récipients.
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Les dechets de soins & risques infectieux et assimilés provenant des particuliers, en ce qui concerne leur admission
sur le site, les modalités d'entreposage et d'élimination, et notamment les délais d'enlévement de ces déchets
doivent respecter les dispositions des articles R.1335-1 &4 R.1335-14 du code de la santé publique et des arrétés
ministériels du 7 septembre 1999 modifiés susvisés,

Le contréle de l'application de ces dispositions est assuré par les agents mentionnés aux articles L.1421-1 et
L.1435-7 du code de la santé publigue.

Le mélange des déchets de soins & risques infectieux et assimilés avec d'autres déchets est strictement interdit,

CHAPITRE 9.2. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AU BROYAGE ET AU
DEPOT DE DECHETS VERTS

ARTICLE 9.2.1. IMPLANTATION ET AMENAGEMENT

Les installations de broyage et de dépét de déchets verts sont ceinturées par un voile béton périphérique d'une
hauteur de 3 m permettant de cantonner 'ensemble des flux thermigues & lintérieur du site, conformément a la
réglementation en vigueur,

Les dispositions constructives des voiles béton mentionnés précédemment sont conformes & la réglementation en
vigueur.

Le sol du dépdt et de ses abords est imperméable et recouvert d'un enduit lisse incombustible. Il est toujours
maintenu et en parfait état d'entretien,

ARTICLE 9.2.2. EXPLOITATION
La hauteur des dépdts de déchets verts, y compris aprés broyage ne doit pas dépasser 3 métres,

Les depdts de déchets verts doivent étre divisés en 2 andains. Dans tous les cas, le stockage en andains est
organisé de telle fagon gqu'au minimum le tiers de la surface au sol n'est en aucun cas utilisée a des fins de
stockage. Un passage libre, d'au moins 5 métres de largeur, entretenus en état de propreté, sont réservés autour
de chague andain, de fagon & faciliter l'intervention des services de sécurité en cas d'incendie.

Les déchets verts doivent &tre évacués au moins tous les mois. En cas d'évolution rapide des déchets, notamment
en anaérobie et de generation de nuisances odorantes, 'exploitant veille & assurer I'aération nécessaire des
dechets pour éviter leur dégradation anaérobie. A défaut, les déchets doivent alors étre évacués au plus tard sous
deux jours. Les grosses tailles et élagages d'arbres peuvent toutefois, sfils sont séparés, étre stockés plus
longtemps s'ils ne donnent pas lieu & des nuisances olfactives, mais au maximum un mois.

L'exploitation de plate-forme de déchets verts, notamment les opérations de manipulation ainsi gue de broyage doit
&tre congue afin de réduire au maximum les envols de particules, poussieres et autres matiéres en mettant en
place si nécessaire des dispositifs permettant de collecter, canaliser ou de rabattre autant que possible ses envols
(écrans, béaches, filets, brumisation,....). En tout état de cause, il est procédé au ramassage régulier des éléments
|&gers qui auraient &té dispersés par le vent.

Le fonctionnement du broyeur mobile n‘aura lieu gu'en période de jour sur une durée continue de 7h maximum
{(entre 9h et 19h30), a une fréquence maximum d'une fois par semaine, en 'absence de vents forts, et sous réserve
du respect des prescriptions du titre 6,

Le fonctionnement du broyeur n'est pas autorisé le dimanche et les jours fériés,

Le nombre de campagnes de broyage sera limité & 10 par an. L'exploitant devra étre en mesure de justifier du
nombre de campagnes auprés de linspection des installations classées.

En cas d'entreposage du broyeur maobile sur le site, celui-ci doit &tre stationné & au moins 10 métres de tous dépbts
de déchets combustibles. L'exploitant procéde réguliérement au nettoyage de l'aire de dépdt et de circulation ainsi
gue du dégrilleur,

En période d'apports impaortants, un balayage est effectué au moins chague semaine. Aucune opération de
compostage de déchets verts n'est autorisée sur le site,
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CHAPITRE 9.3. PRESCRIPTIONS PARTIQULIERES RELATIVES AU STOCKAGE DE
BOIS BROYE (RUBRIQUE 1532)

ARTICLE 9.3.1. PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES

Sans préjudice de |la réglementation en vigueur, notamment les prescriptions visées dans le présent arréte, le texte
mentionné ci-dessous s'applique a l'etablissement .

- Arrété ministériel du 5 décembre 2016 relatif aux prescriptions applicables 4 certaines installations classées pour
la protection de I'environnement soumises a déclaration.

ARTICLE 9.3.2. IMPLANTATION ET AMENAGEMENT

Linstallation est implantée et maintenue a une distance d'au moins 5 métres des limites de I'établissement.

Une dérogation peut &tre accordée par le préfet 4 la demande de Pexploitant, sous réserve de la presentation d'un
dossier justifiant 'absence de risque et de nuisances pour les tiers.

9.3.2.1. Stockage couvert

Une distance minimale de 1 métre est maintenue entre le sommet des stockages et la base de la toiture ou le
plafond ou de tout systéme de chauffage et d'éclairage ; cette distance respecte la distance minimale necessaire au
hon fonctionnement du systéme d'extinction automatique d'incendie, lorsqu'il existe.

Les matiéres stockées en vrac sont par ailleurs séparées des autres matiéres par un espace minimum de 3 métres
sur le ou les cités ouverts,

Une distance minimale de 1 métre est respectée par rapport aux parois des locaux de stockage.
Les matieres stockées en masse ou en vrac forment des Tlots limités de la fagon suivante
« |a surface maximale des ilots au sol est de 500 mélres carrés ;
+ la hauteur maximale de stockage est de 8 métres ;
* |a distance minimale entre deux ilots est de 2 métres.
Des marquages au sol ou tout autre moyen doivent &tre réalisées afin de s'assurer du respect de celle distance.

La fermeture automatique des dispositifs d'obturation (portes coupe-feu) n'est pas génée par des obstacles.
9.3.2.2 Stockage extérieur

Le stockage doit &tre & au moins 6 métres des limites de I'établissement, de maniére & permettre le passage des
engins de lutte contre lincendie.

Une distance minimum de 17 métres par rapport aux parois du batiment est respectée.
Les matiéres sont stockées en vrac au sol conformément aux dispositions suivantes :

+ la surface maximale de stockage au sol est de 825 métres carres ;

+ la hauteur maximale de stockage est de 2 métres ;

« les voiles périphérigues en béton d'une hauteur de 2m sont présents au Nord, a I'Est et a 'Ouest de la zone
de stockage.

Des marquages au sol ou tout autre moyen doivent étre réalisées afin de s'assurer du respect de cefte distance.
ARTICLE 9.3.3. EXPLOITATION

Le sol du dépfit et de ses abords est imperméable et recouvert d'un enduit lisse incombustible. Il est toujours
maintenu et en parfait &tat d'entretien.

Les ilots de bois broyé sont évacués dans les 4 mois. L'exploitant veille & assurer Paération nécessaire du bais
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broyé pour eéviter leur deégradation anaérobie. En cas d'évolution rapide (nuisances odorantes, dégradation
anagrobie, échauffement ...}, le bois broyé doit alors étre évacué au plus tard sous deux jours,

L'exploitation de plate-forme de bois broyé, notamment les opérations de manipulation, doit &tre congue afin de
réduire au maximum les envols de particules, poussiéres et autres matiéres en mettant en place si nécessaire des
dispositifs permettant de collecter, canaliser ou de rabattre autant que possible ses envols (écrans, baches, filets,
brumisation,....). En tout état de cause, il est procédé au ramassage régulier des éléments légers gui auraient &té
dispersés par le vent.

ARTICLE 9.3.4. ETUDE DE DANGERS
Conformement a I'étude de danger réalisée par 'exploitant :

un mur coupe-feu d'une hauteur de 4,5 m, est implanté 4 une distance de 3 m de la limite de propriété et 4 6
m en fagade est du batiment C, afin de contenir 'ensemble des flux thermigues & lintérieur du site,
conformément & la réglementation en vigueur ;

* Les installations de dépdt extérieur de bois « broyés » verts sont ceinturées par un voile béton périphérique

d'une hauteur de 2 m permettant de cantonner l'ensemble des flux thermigues a lintérieur du site,
conformement & la réglementation en vigueur.

Les dispositions constructives mentionnées précédemment seront conformes a la réglementation en vigueur.

CHAPITRE 9.4. PANNEAUX PHOTOVOLTAIQUES (SUR LE TOIT DU BATIMENT C)
ARTICLE 9.4.1. PRESCRIPTIONS GENERALES

L'exploitant tient & la disposition de l'inspection des installations classées les éléments suivants -

la fiche technique des panneaux ou films photovoltaiques fournie par le constructeur -

une fiche comportant les données utiles en cas d'incendie ainsi que les préconisations en matiére de lutte
cantre incendie ;

les documents attestant que les panneaux photovoltaiques répondent & des exigences essentielles de
securité garantissant la sécurité de leur fonctionnement. Les attestations de conformité des panneauy
phatovoltaigues aux normes énoncées au point 14.3 des guides UTE C 15-712 version de juillet 2013,
delivrées par un organisme certificateur accrédité par le Comité francais d'accréditation (COFRAC) ou par
un organisme signataire de I'accord multilatéral pris dans le cadre de la Coordination européenne des
organismes d'accreditation (European Cooperation for Accreditation ou EA), permettent de répondre a cette
exigence ;

les documents justifiant que I'entreprise chargée de |la mise en place de 'unité de production photovoltaigue
au sein d'une installation classée pour la protection de lenvironnement posséde les competences
technigues et organisationnelles nécessaires. L'attestation de qualification ou de certification de service de
l'entreprise réalisant ces travaux, délivrée par un organisme certificateur accrédité par le Comité francais
d'accreditation (COFRAC) ou par un organisme signataire de l'accord multilatéral pris dans le cadre de |a
Coardination europeenne des organismes d'accréditation (European Cooperation for Accreditation ou EA)
permet de répondre & cette exigence :

le plan de surveillance des installations a risques, pendant la phase des travaux dimplantation de l'unité de
production photovoltaique ;

les plans du site ou, le cas échéant, les plans des batiments, auvents ou ombriéres, destinés a faciliter
lintervention des services dincendie et de secours et signalant la présence d'éguipements
phatovoltaigues ;

une note d'analyse justifiant ;

le comportement mécanique de la toiture ou des structures modifiées par limplantation de panneaux ou films
photovaoltaigues ;

la bonne fixation et la résistance & l'arrachement des panneaux ou films photovoltaiques aux effets des
intempéries ;

la maitrise du risgue de propagation vers toute installation connexe lors de la combustion prévisible des
panneaux en l'absence d'une intervention humaine sécurisée

les justificatifs démontrant le respect des dispositions prévues aux articles 9.4.2 et 9.4.3 du présent arrété.

L'exploitant identifie les dangers liés & un choc électrique pour les services d'incendie et de secours lorsque les
mayens d'extinction necessitent |'utilisation d'eau, et définit les conditions et le périmétre dans lesquels ces derniers
peuvent intervenir,
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ARTICLE 9.4.2. IMPLANTATION

Les panneaux ou films photovoltaiques ne sont pas en contact direct avec les volumes interieurs des batiments,
auvents ou ombriéres ol est potentiellement présente, en situation normale, une atmosphére explosible (gaz,
Vapeurs ou poussiéres),

ARTICLE 9.4.3. COMPORTEMENT AU FEU

En matiére de résistance au feu : I'ensemble constitué par la toiture, les panneaux ou films photovoltaiques, leurs
supports, leurs isolants (thermigue, étanchéité) et plus généralemnent tous les composants (électrigues ou autres)
assOciés aux panneaux présente au minimum les mémes performances de résistance au feu gue celles imposees
a la toiture seule ;

En matiére de propagation du feu au travers de la toiture : I'ensemble constitué par la toiture, les panneaux ou films
photovoltaiques, leurs supports, leurs isolants (thermique, étanchéité) et plus généralement tous les composants
(Electriques ou autres) associés aux panneaux répond au minimum & la classification Broof 3 au sens de larticle 4
de l'arrété du 14 février 2003 relatif & la performance des toitures et couvertures de toiture exposées a un incendie
extérieur. Dans ce cas, l'alinéa suivant n‘est pas applicable aux éléments constitutifs de cet ensemble |

Les panneaux ou films photovoltaiques, leurs supports et leurs isolants (thermigue, etancheité) repondent au
minimum aux exigences des matériaux non gouttant (d0). Lorsque cette disposition n'est pas respectée pour les
isolants (thermique, étanchéité), les panneaux ou films photovoltaiques ne sont pas en contact direct avec les
volumes intérieurs des bétiments, auvents ou ombriéres sur lesquels ils sont installés,

Les panneaux photovoltaigues et les céibles ne sont pas installés au droit des bandes de protection de part et
d'autre des murs séparatifs REI lls sont placés & plus de 5 metres de part et d'autre des parois separatives REL

ARTICLE 9.4.4. SIGNALEMENT
L'unité de production photovaltaigue est signalée afin de faciliter l'intervention des services de secours.

En particulier, des pictogrammes dédiés aux risques phaotovoltaiques, définis dans les guides pratiques UTE C 15-
712 sont apposes ;

» A l'extérieur du bitiment, auvent ou ombriére au niveau de chacun des acces des secours |

« au niveau des accés aux volumes et locaux abritant les équipements techniques relatifs & [I'énergie
photovoltaigue |

« tous les 5 métres sur les cibles ou chemins de cables qui transportent du courant continu. Lorsque l'unite de
production photovoltaique est positionnée au sal, le présent alinéa ne s'applique qu'aux cables et chemins
de cibles situés en périphérie de celle-ci.

Un plan schématique de I'unité de production photovoltaigue est appose a proximité de l'organe general de coupure
et de protection du circuit de production, en vue de faciliter lintervention des services d'incendie et de secours.

Les emplacements des onduleurs sont signalés sur les plans mentionnés & l'article 9.4.1 et destinés & faciliter
l'intervention des services d'incendie et de secours,

ARTICLE 9.4.5. PROCEDURES DE MISE EN SECURITE

L'exploitant définit des procédures de mise en sécurité de l'unité de production photovoltaique. Ces procedures
consistent en l'actionnement des dispositifs de coupure mentionneés a l'article 9.4.8,

Les procédures de mise en sécurité et les plans mentionnés & l'article 9.4.1 sont tenus & la disposition des services
dincendie et de secours en cas dintervention.

ARTICLE 9.4.6. ALARME
Chague unité de production photovoltaique est dotée d'un systeme d'alarme permettant d'alerter 'exploitant de
linstallation, ou une personne qu'il aura désignée, d'un événement anarmal pouvant conduire a un départ de feu

sur l'unité de production photovoltaique. Une détection liée & cette alarme s'appuyant sur le suivi des parametres de
production de 'unité permet de répondre a cette exigence.
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En cas de déclenchement de lalarme, I'exploitant procéde & une leveée de doute (nature et conséquences du
dysfonctionnement) soit en se rendant sur place, soit grace & des moyens de contrile a distance.

Les dispositions permettant de respecter les deux alinéas précédents sont formalisées dans une procédure lenue a
disposition de lnspection des installations classées et des services d'incendie et de secours, En cas dintervention
de ces derniers, 'exploitant les informe de la nature des emplacements des unités de production photovoltaigues
(organe général de coupure et de protection, fagades, couvertures, ete.) et des moyens de protection existants, &
I'aide des plans mentionnés a l'article 9.4.1,

ARTICLE 9.4.7. GUIDE UTE C 15-712

L'unité de production photovoltaigue et le raccordement éventuel au réseau sont réalisés de maniére & prévenir les
risques de choc électrique et d'incendie, conformeément aux spécifications du guide UTE C 15-712.

ARTICLE 9.4.8. COUPURE D'URGENCE

Des dispositifs électromécaniques de coupure durgence permettent d'une part, la coupure du réseau de
distribution, et d'autre part la coupure du circuit de production. Ces dispositifs sont actionnés soit par manceuvre
directe, soit par télécommande. Dans tous les cas, leurs commandes sont regroupées en un méme lieu accessible
en toutes circonstances.

En cas de mise en sécurité de l'unité de production photovoltaigue, la coupure du circuit en courant continu
s'effectue au plus prés des panneaux photovoltaigues ; ces dispositifs de coupure sont situés en toiture,

Un voyant lumineux servant au report d'information est situé a l'aval immédiat de la commande de coupure du
circuit de production. Le voyant lumineux témoigne en toute circonstance de la coupure effective du circuit en
courant continu de 'unité de production photovoltaique, des batteries éventuelles et du circuit de distribution. La
conformité aux spécifications du point 12.4 des guides UTE C 15-712 permet de répandre & cette exigence.

ARTICLE 9.4.9. ONDULEURS

Les onduleurs sont isolés des zones A risques dincendie par un dispositif de résistance au feu REI 60 (ou EI 60
pour les onduleurs situés en taiture).

Les produits inflammables, explosifs ou toxiques non necessaires au fonctionnement des onduleurs ne sont
stockés ni & proximité des onduleurs, ni dans les locaux techniques ol sont positionnés les onduleurs.

ARTICLE 9.4.10. ACCUMULATEURS

Les batteries d'accumulateurs électriqgues et matériels associés sont installés dans un local non accessible aux
personnes non autarisees par l'exploitant.

Le local ainsi que l'enveloppe éventuelle contenant les batteries d'accumulateurs sont ventilés de maniére a éviter
tout risgue d'explosion. La conformité des ventilations aux spécifications du peint 14.6 du guide UTE C 15-712 et de
la norme MF C 15-100 relative aux installations électriques basse tension permet de répondre & cette exigence,

Les accumulateurs électrigques et matériels associgs dispasent d'un organe de coupure permettant de les isoler du
reste de l'installation électrique. Cet organe dispose d'une signalétique dédiée,

ARTICLE 9.4.11. CONNECTEURS
Les connecteurs qui assurent la liaison electrigue en courant continu sont eguipes d'un dispositif mecanigue de
blocage qui permet d'éviter l'arrachement. La conformité des connecteurs & la norme NF EN 50521/ Al version

d'octobre 2012 concernant les connecteurs pour systemes photovoltaigues-Exigences de sécurité et essais-permet
de répondre a cette exigence,

ARTICLE 9.4.12. CABLES

Les cdhles de courant continu ne penatrent pas dans les zones a risques d'incendie ou d'explosion, identifices dans
I'étude de dangers,

Larsgue, pour des raisons techniques diment justifiées par l'exploitant, ces cébles sont amenés & circuler dans une

zane & risques d'incendie ou d'explosion, ils sont regroupés dans des chemins de cibles protégés contre les chocs
meécanigues et présentant une performance minimale de résistance au feu EI 30. Leur présence est signalée pour
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eviter toute agression en cas d'intervention externe.

ARTICLE 9.4.13. SURVEILLANCE ET CONTROLE

L'unité de preduction photovoltaique est accessible et contrdlable. Cette disposition ne s'appligue pas aux cébles
EUX-MEMmes, mais uniguement & leur connectigue.

L'exploitant procéde & un contrdle annuel des équipements et éléments de sécurité de l'unité de production
photovoltaique. Les modalités de ce contriile tiennent compte de limplantation géographigue (milieu salin,
atmosphére corrasive, cycles froid chaud de grandes amplitudes, etc.) et de l'activité conduite dans le batiment ol
l'unité est implantée. Ces modalités sont formalisées dans une procédure de contriles,

Un contrile des éguipements et des éléments de sécurité de l'unité de production photovoltaigue est également
effectud & la suite de tout événement climatique susceptible d'affecter la sécurité de l'unité de production
photovoltaique. Les résultats des contréles ainsi que les actions correctives mises en place sont enregistrés et
tenus & la disposition de l'inspection des installations classees.

ARTICLE 9.4.14. MESURES DE LUTTE INCENDIE

Les dispositions en matiére de lutte incendie devront étre en tout point de vue conformes aux recommandations
des services de sécurité et de secours, notamment

+ Toutes les dispositions devront étre prises pour éviter aux intervenants des services de secours tout risque de
choc électrigue au contact d'un conducteur actif de courant continu ;

= une coupure generale simultande de l'ensemble des onduleurs est positionnée de fagon visible & proximité
du dispositil de mise hors tension du bitiment et identifiée par la mention "Attention — Présence de deux
sources de tension (1. Réseau de distribution — 2. Panneaux photovoltaiques) en lettres noires sur fond
jaune.

= un cheminement d'au moins 50 cm de large est laissé autour du ou des champs photovoltaigues installés en
toiture. Celui-ci permet notamment d'accéder 4 toutes les installations techniques du toit (exutaire,
climatisation, ventilation, visite...).

= la capacité de la structure porteuse & supporter la charge rapportée par linstallation photovoltaigue est
justifitge par la fourniture d'une attestation de contrdle technigue relative a la solidité 4 froid par un
arganisme agrés ;

= lorsgu'il existe, le local onduleur technigue a des parois de degré coupe-feu égal au degré de stabilité au feu
du batiment, avec un minimum de 30 minutes,

= sur les plans du batiment destings & faciliter lntervention des secours, les emplacements du ou des locaux
techniques onduleurs seront signalés,

= les pictogrammes dédiés aux risques photovoltaliques seront apposés ;@ & lextérieur du batiment, a 'acces
des secours, aux accés aux volumes et locaux abritant les locaux techniques relatifs a I'énergie
photovoltaigue, et sur les cébles DC, tous les 5 métres |

= Sur les consignes de protection contre lincendie seront indiqués, la nature et les emplacements des
installations photovoltaigues (toiture, fagades, fenétres) ;

= l'ensemhble de linstallation est congu selon les préconisations du guide UTE C15-712, en matiére de sécurité
incendie.

TITRE 10. SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 10.1. PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 10.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur l'environnement, 'exploitant définit et
met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit
programme d'auto surveillance,

L'exploitant adapte et actualise la nature et la frequence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur
l'environnement.

L'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de lnspection des installations classées les modalités de
mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a
l'inspection des installations classées.
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Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en termes de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur l'environnement,
ainsi gue de fréquence de transmission des données d'auto surveillance.

L'inspection des installations classées peut, & tout moment, réaliser ou faire réaliser des prélévements et analyses
d'effluents liguides ou gazeux, de déchets ou de sol ainsi que des mesures de niveaux sonores. Les frais de
prélévement et d'analyse sont a la charge de Fexploitant,

ARTICLE 10.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxguelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des
dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi gque de |a représentativité des valeurs mesurées (absence de
dérive), l'exploitant fait procéder & des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu'elles
existent, par un organisme extérieur différent de l'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du
programme d'auto surveillance. Celui-ci doit &tre accrédité ou agréé par le ministére chargé de linspection des
installations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrile réalisées par linspection des installations
classées en application des dispositions des articles L.514-5 et L.514-8 du code de I'environnement. Cependant,
les contrfiles inopinés exécutés & la demande de linspection des installations classées peuvent, avec l'accord de
celle dernigre, se substituer aux mesures prévues au chapitre 10.2. du présent arréts.

CHAPITRE 10.2. CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 10.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE
POLLUEES

Au paint n® 3, un prélévement et une analyse portant sur l'ensemble des parameétres definis aux articles 4.3.6 et
4.3.10 du présent arrété sera réalisée une fois par an. Ces mesures sont effectuées sur un échantillon représentatif
du fonctionnement sur une journée de linstallation et constitué, soit par un prélévement continu d'une demi-heure,
soit par au mains deux prélévements instantanés espacés d'une demi-heure.

ARTICLE 10.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Au point n°® 1, un prélévement et une analyse portant sur l'ensemble des parameétres définis aux articles 4.3.6 et
4.3.10 du présent arrété sera réalisée une fois par an. Ces mesures sont effectuées sur un échantillon représentatif
du fonctionnement sur une journée de linstallation et constitug, soit par un prélévement continu d’'une demi-heure,
soit par au mains deux prélévements instantanés espacés d'une demi-heure.

ARTICLE 10.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les résultats de surveillance sont déclarés sur le site de télédéclaration du ministre en charge des installations
classées, conformément a l'arrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif au registre et 4 la déclaration annuelle des
émissions polluantes « et de transferts des polluants » et des déchets. Ce récapitulatif prend en compte les types
de déchets produits ainsi gue ceux pris en charge, les guantités et les filieres d'élimination retenues. L'exploitant
utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur. L'exploitant doit etablir et transmetire par
voie informatique au ministre chargé de l'environnement une declaration annuelle relative a la nature, la guantité, le
principe de traitement (valorisation, élimination,...) et la destination de chaque catégorie de déchets évacues de |a
déchetterie en application de l'arrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif au registre et 4 la déclaration annuelle des
émissions polluantes « et de transferts des polluants » et des déchets.

ARTICLE 10.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique dans les zones A émergence réglementée sera effectuge dans un délai de
six mois & compter de la date de mise en service des installations, puis tous les 3 ans, par un organisme ou une
personne gualifié dont le choix sera communiqué préalablement & linspection des installations classées. La
premiére mesure devra étre faite en présence du broyeur mobile.

Ce contrfile sera effectué par référence au plan annexé au présent arrété, indépendamment des contriles
ultérieurs gue Finspection des installations classées pourra demander,

Les mesures seront effectuées selon la méthode définie en annexe & I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 (basee
sur la norme NFS 31 010 — décembre 1996) et dans des conditions représentatives de 'ensemble de la période de
fonctionnement de I'établissement sur une durée d'une demi-heure au moins, notamment pendant la période de
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broyage des déchets verts,

ARTICLE 10.2.5. AUTO SURVEILLANCE DE LA CONSOMMATION D'EAU

Le dispositif de mesure totalisateur de prélévement d'eau potable est relevé mensuellement. Ces résultats sont
portés sur un registre éventuellement informatisé tenu 4 la disposition de l'inspection des installations classées.

[exploitant établit un bilan mensuel des utilisations d'eau & partir de ses relevés de consommation. Ce hilan est
tenu & disposition de l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 10.3. SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 10.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 10.2 du présent arrété notamment
celles de son programme d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. |l prend le cas échéant les actions
carrectives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour Fenvironnement ou
d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs
effets sur 'environnement.

ARTICLE 10.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

10.3.2.1. Transmission des résultats de ['auto surveillance des déchets

Les justificatifs evoques a l'article 10.2.3 du présent arrété doivent &tre conservés pendant la durée d'exploitation et
tenus & la disposition de linspection des installations classées.

10.3.2.2. Analyse et transmission des résultats des mesures de niveaux sonores, des rejets aqueux et
de la consommation d'eau

Les résultats des mesures réalisées en application des articles 10.2.1, 10.2.3, 10.2.4 et 10.2.5 du présent arrété
doivent étre conservés et tenus a la disposition de l'nspection des installations classées, avec les commentaires et
propositions éventuelles d'amélioration.

TITRE 11. DELAIS ET VOIES DE RECOURS _

En application de l'article L.514-6 du code de I'environnement, le présent arrété est soumis & un contentieux de
pleine juridiction.

I peut &tre deferé a la juridiction administrative territorialemeant compétente

1° Par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter du jour ol la décision leur a été
notifiée ;

2° Par les liers intéresses en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés aux articles
L.211-1 et L.611-1, dans un délai de quatre mois & compter de :

a) 'affichage en mairie dans les conditions prévues ci-dessous ;

b) la publication de la décision sur le site internet de la préfecture

c} linsertion par les soins de la préfecture de l'avis au public dans deux journaux diffusés dans tout le
département ;

Le délai court & compter de la dernigre formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniére farmalité, le délai
court & compter du premier jour d'affichage de la décision.

3" Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou wont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de l'acte portant enregistrement de cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété a la juridiction
administrative,

L'arrété peut faire l'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce recours administratif
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prolonge de deux mois les délais mentionnés au 1" et 2°.

TITRE 12. PUBLICATION

Caonfarmément aux dispasitions de l'article R.512-39 (version avant le 1% mars 2017) du code de l'envirannement
En vue de l'information des fiers :

1° Une copie de larrété d'autorisation est déposée & la mairie de la commune de LANNION et peut y &tre
consultée ;

2% L'arrété est affiché & la mairie de la commune de LANNION pendant une durée minimum d'un mois ; procés-
verbal de lNaccomplissement de cette formalité est dressé par les soins du maire

3" L'arrété est adresse a chague commune consultée ; CAOQUENNEC-LANVEZEAC, ROSPEZ, PLOUBEZRE et
TONCQUEDEC ;

47 L'arrété est publié sur le site internet de la Préfecture des Cétes d'Armar, pendant une durée minimale d'un mois.

5% Un avis au public sera inséré par les soins de la préfecture et aux frais de LANNION TREGOR COMMUNAUTE
dans deux journaux diffusés dans tout le département,

G° L'arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Cétes d’Armar,

L'infarmation des tiers s'effectue dans le respect du secret de la défense nationale, du secret industriel et de tout
secret protégé par la loi.

TITRE 11. NOTIFICATION

Le Secretaire général de la préfecture des Cotes d’Armor,

Le Directeur régional de I'environnement, de 'aménagement et du logement,

La sous-préféte de LANNION,

sont chargés chacun en ce qui le - la concerne, de I'exécution du présent arrété dont une copie sera adressée au
Maire de LANNION et & LANNION TREGOR COMMUNAUTE.

10 JUIL, 2007

Saint-Brieue, le -
o

Annexe : Plan localisation des points de mesures des Zones & Emergence Réglementée (ZER)
et en Limite de propriété
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Localisation des points de mesures des Zones & Emergence Réglementée (ZER) et en
Limite de Propriéte (LP)
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